Motioner i Firsta kammaren, Nr 69. 1

Nr 69.

Av herr Kvarnzelius m. fl., med forslag till forordning angdende
fors@ljning av rusdrycker m. m.

Vid féregiende érs riksdag frambar liberala samlingspartiets for-
troenderdd genom i riksdagens bigge kamrar viickta motioner forslag
till genomférande av en ny rusdryckslagstiftning. Detta forslag var i
allt visentligt samma forslag, som fértroenderadet vickte vid 1914 ars
senare riksdag och vid 1915 éars riksdag. Liksom vid 1915 4rs riks-
dag stannade #ven vid fjolarets riksdag kamrarna i olika beslut, och
det av bevillningsutskottet framlagda sammanjimkningsférslaget f6ll pa
forsta kammarens motstand.

D& vi dven i 4r bringa frigan infér riksdagens prévning sker
det 1 den fasta Gvertygelsen att en genomgripande reform av hela var
rusdryckslagstiftning icke lingre utan vada kan uppskjutas. Erfaren-
heten har visat att en ur folknykterhetens synpunkt tillfredsstillande
kontroll 6ver rusdryckshandeln icke stir att vinna med mindre &n att
nu gillande lagstiftning pad omridet revideras frdn grunden och bringas
till ett enhetligt system fritt frin inre motsigelser. Ettenhetligt forslag,
som syftar till en systematisk och planmissig organisation av hela rusdrycks-
handeln, torde ocksa av alla erkénnas vara av behovet pikallat. Meningarna
kunna vara delade i vad det giller bdde skidrpningsgraden av olika
detaljbestimmelser och formerna for den kommunala beslutanderittens ut-
6vande, men att vi s& snart som mojligt méste ut ur det kaos av mot-
siigelser, luckor och absurditeter, som utmirker var gillande rusdrycks-
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lagstiftning, dr en uppfattning, som blivit allt allméinnare och allt mer
vunnit stéd av erfarenheten. Virt forslag synes oss vil fylla de krav
erfarenheten &ddagalagt vara ofrdnkomliga, direst en betryggande kontroll
skall vinnas over att handeln med rusdrycker icke skall utévas i rak
strid mot de elementiraste fordringarna pi allmén folknykterhet.

Vi ha s& mycket stérre anledning att hidvda riktigheten av denna
var uppfattning, som en omfattande folkopinion allt bestimdare och
kraftigare understrukit noédvindigheten av de édtgérder, vart forslag i
visentlig anslutning till nykterhetskommitténs forslag férordar. Med
stegrad enhillighet har den allménna nykterhetsopinionen givit sin an-
slutning till kravet pa en grundlig revision av forsiljningslagstiftningen
och pd genomférande av lokalt veto. Ordning och system i och for
verksam kontroll éver rusdryckshandeln, s linge den tolereras, samt
ritt fér kommunerna att pd personlighetsprincipens grund fritt och
obeskuret utéva bestimmanderitten over denna handel inom sina
respektive omriden — se diar de fordringar, som frin folkets breda
lager allt kraftigare och bestimdare gora sig hérda. Dessa reformkrav
kunna slds tillbaka, men de skola obevekligt &terkomma med o6kad
styrka, och det #&r var 6vertygelse, att det endast kan vara till vart
folks sanna bétnad, ju forr de vinna riksdagens beaktande och fixeras
i lag. Den hérda tiden har tvingat folken att i sitt eget livs intresse
pd allvar ta upp kampen mot alkoholismen. Att vart folk dnnu for-
skonats frén krigets fasor frikallar det icke fran skyldigheten att infor
en oviss framtids ovissa 6den gora allt vad det kan for att bevara sin
livskraft, sin hilsa och sin duglighet fér kulturarbetets krivande upp-
gifter. En damm méste darfor sittas for alkoholens forstorelseverk,
och det dr var overtygelse, att vart forslag erbjuder den vig, som for
denna uppgifts 16sning dr den framkomligaste.

I allt visentligt ar det forslag, vi nu framldgga, detsamma som
det vi framburo vid fjolarets riksdag. Forutom nagra smirre formella
férbattringar ha foljande andringar befunnits pékallade.

I 2 § har partihandelsbegreppet utvidgats till att omfatta dven
forsaljning f6r export. I 8 § 1 mom. har det befunnits lampligt att
aterga till den av nykterhetskommittén foreslagna lydelsen. 1 10 § 4
mom. ha vi foreslagit tillfogande av en ny bestimmelse under f). Denna
bestimmelse har sin motsvarighet i det genom kungl. férordningen den
10 november 1916 till 26 § 1 brannvinsforsiljningsforordningen fogade
tilligget e) under 4 mom. I 17 § 5 mom. har en atergiang till nykter-
hetskommitténs formulering synts oss védl motiverad. I 18 § har i an-
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slutning till bevillningsutskottets forslag bestimmelsen vidgats till att
gillla icke endast vin och 6l, utan rusdrycker i allmiinhet. 14 erfaren-
heten givit vid handen, att dir fortirandet av rusdrycker pa utskiank-
ningsstéllet dr {orbundet med méltidstvang begreppet mat fitt en tim-
lwen godtyckliz tolkning har det synts oss motiverat att i 20 § 1 mom.
uttryckhwen stadga, att hiir med maltid forstas giist mot betalning till-
handahéllen lagad mat. Det har vidare befunnits pakallat att i anslut-
ning till 5 § 3 mom. i kungl. kungorelsen den 3 november 1916 an-
g&ende vissa inskrankningar i detaljhandeln med brinnvin samt for-
siljning av vin och ol faststilla den maximimingd av 6l, som vid 1
20 § 1 mom. avsedd maltid ma till gist ntskdnkas.

Den féreslagna éndrade lydelsen av 25 § 2 mom. torde tvivels-
utan innebiira okade garantier {or att nodig kontroll i dar berérda fall
skall kunna utévas. 1 den ovannimnda kungl. kungoérelsen den 3
november 1916 har 1 1 § foreskrivits, att »brannvin mé icke utminu-
teras till ndgon 1 storre mvckenhet An som motsvarar tva liter 1 kalen-
dermanadeny. Samstimmiga vittnesbord fran landets olika delar be-
krifta, att tvlitershestammelsen visat sig aga en beaktansvird nykter-
hetseffekt. Det vore enligt vir mening féga vilbetdnkt att lita denna
kvantitetsgriins upphévas, nar kristiden en ging tar slut. Vi dro over-
tvgade didrom, att ett faststidllande av denna kvantitetsgrins dven for
normala tider skall befinnas vara en lycklig och effektiv atgird. Men
det dr dérjimte var overtygelse, att den kumuleringsritt, som inrymmes
1 den ur den némnda kungl. kungérelsen dtergivna bestimmelsen icke
bor ifragakomma och fororda vi diarfér den lydelse, vi givit at 80 § 1
vart ft')rslag. Likasa ha vi funnit skil foreligga att 1 anslutning till
vad i den kungl. kungérelsen 2 § 1 mom. ar stadgat om utminutering
av brinnvin till 88 § foga en bestimmelse om tiden for utminutering
av rusdrycker & dag fore son- eller helgdag.

Bide vid 1914 och 1915 ars riksdag féretridde bevillningsutskottet
en avvikande mening med avseende pi vart forslag om kontrollnimnder.
Aven vid fjolarets riksdag forklarade sig utskottet icke kunna bitréda
vart forslag 1 berérda hinseende. For oss star det emellertid alltjamt
klart, att man icke utan vidare kan férutsitta, att bolagsstyrelserna
vanligen handhava forsidljningen 1 enlighet med lagstiftningens syfte.
En kontrollerande institution blir hiér noédvindig. Det torde vara
obestridligt, att en sdrskild nimnd, sammansatt av personer med intresse
for och uteslutande uppgift att vaka 6ver forsdljningens behériga hand-
havande, erbjuder en vida stérre garanti for att lagstiftningens syfte
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kommer till forverkligande i forsiljningsverksamheten dn om garantierna
skola sékas hos det allménnas representanter, som icke alltid ha nykterhets-
intresse till 6gonmirke.

Med tillfredsstillelse konstatera vi daremot, att utskottet i s4 matto
funnit sig béra modifiera sin vid 1915 ars riksdag intagna stindpunkt
med avseende pi bolagsstyrelsernas sammansittning, att utskottet bitritt
vart forslag om att kontrollstyrelsen skall utse en bolagsstyrelserepre-
sentant, som samtidigt skall vara styrelsens ordférande. Vad samman-
sdttningen 1 Ovrigt angar har utskottet icke forebragt nigra nya skil
fér sin standpunkt.

Jéamvil 1 vissa andra avseenden ha vi ej kunnat bitrada bevillnings-
utskottets forslag. Salunda har &t 21, 80 (forntom ovanndmnd férindring),
87, 88 (férutom ovannamnd férandring) och 133 §§ givits den lydelse,
som vi tidigare foreslagit.

I erséittningsfragan framstilla vi samma yrkande som férlidet ars
bevillningsutskott.

D4 vi 1 enlighet med liberala samlingspartiets beslut ga att vicka
forevarande motion, sker det i den bestimda 6vertygelsen, att dess
antagande skulle innebéra ett jittesteg framét for var rusdryckslagstiftning
och medfora valsignelsebringande verkningar {6r virt folk och dess
hélsa, och vi vilja dédrfor uttala en varm férhoppning, att riksdagens
behandling av vart forslag skall priglas av en orubblig foresats att
antligen bringa frigan till l6sning.

P4 grund av vad sdlunda anforts fa vi harmed vérdsamt hemstilla:

1) att riksdagen matte for sin del antaga vid
denna motion sasom bilagor fogade férslag till

a) férordning angiende forsiljning av rusdrycker;

b) férordning om #ndrad lydelse av 1—3, 6,
10, 11, 13 och 14 §§ i forordningen den 9 juni 1905
angdende forsiljning av tillagade alkoholfria drycker
samt svagdricka;

c¢) forordning om é#ndrad lydelse av 7 § 1 for-
ordningen den 18 juni 1864 angdende utvidgad
naringsfrihet;

d) férordning om #ndrad lydelse av 13, 23 och
31 8§ i forordningen den 7 augusti 1907 angdende
tillverkning och beskattning av maltdrycker;
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e) forordning om éndrad lydelse av 1 och 4
§§ 1 forordningen den 11 oktober 1907 angiende
tillverkningen av brinnvin; samt

f) forordning om indrad lydelse av 1 § i
forordningen den 18 juli 1913 angiende statsverkets
fond av rusdrycksmedel;

2) att riksdagen, under férutsittning att riks-
dagen antager ovanberirda forfattningsforslag, matte,
1 anledning av inférandet av férordningen angiende
forsiljning av rusdrycker,

dels medgiva, att till sidan dgare av gistgiveri
vilken pi grund av bestimmelserna i 10 § av for-
ordningen den 9 juni 1905 angdende forsiiljning av
brinnvin vid tiden for ikrafttridande av forordningen
angdende forsiljning av rusdrycker, ir berittigad att
utskidnka brannvin, ma for rittighetens upphérande
frin och med ar 1919 av staten utgivas ersittning
med arligt belopp, som av Konungens befallnings-
havande faststilles efter de grunder, vilka finnas angivna
i kungérelsen den 12 juli 1907 angaende ersittning
till gistgivare, somavstd fran dem jimlikt férstnimnda
lagrum tillkommande rétt till utskdnkning Avensom
att anka efter manlig ersittningstagare m4, direst
dktenskapet blivit inginget fore den 1 maj 1907,
efter mannens franfille under sin 4terstdende livstid
dga att uppbdra den ersittning, vartill mannen, om
han levat, varit berdttigad,

samt bestimma, att gistgiverifigare, om han vill
komma i 4tnjutande av ifrdgavarande ersittning, skall
dirom fore den 1 september 1918 till Konungens
befallningshavande i det Jan, varest gistgiveriet ar
beliget, ingiva ansokning och dérvid styrka, att han
i egenskap av gistgivare fortfarande ér till utskiinkning
berittigad ;

dels ock medgiva, att erforderliga medel for
gildande av ersiattningsbelopp, som enligt ovan angivna
grunder skola utbetalas, ma utgd ur statsverkets fond
av rusdrycksmedel, och att till gistgivare beviljad
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ersittning av Konungens befallningshavande ma ut-
betalas kvartalsvis vid borjan av varje kvartal fran
och med ingdngen av ar 1919.

Stockholm den 26 januari 1917.

S. H, Kwvarnzelius. Alfred Petersson. Carl Ekman.
Jacob Larsson. F. Holmquist.  Nils Alexanderson.

Lars Olsson. Mauritz Hellberg.
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Bilagor.
Fiorslag
il
forordning angiende forsiljning av rusdrycker.

1 kap.

Allménna bestimmelser.

18

I denna férordning forstas

med spritdrycker: brinnvin och andra alkoholhaltiga drycker, som
hilla mer &n 22 volymprocent alkohol, #vensom sprit och absolut
alkohol;

med vin: alla alkoholhaltiga drycker, vilka ej dro tillagade av malt
och som hélla mer dn 2%/, men ej mer én 22 volymprocent alkohol; och

med 6l: alla alkoholhaltiga maltdrycker, med undantag av sidana,
som enligt kungl. férordningen angéiende tillverkning och beskattning
av maltdrycker &ro att hinféra till svagdricka.

Spritdrycker, vin och 6l kallas med en gemensam benidmning
rusdrycker.

2 8.

Forsiljning av rusdrycker med undantag av siddan, som &ger rum
enligt 3 §, delas i partihandel och detaljhandel.

Med partihandel forstds siddan handel, som bedrives till aterfor-
siljare i och for deras rorelse dvensom forsiljning for export. Med detalj-
handel forstis all annan férsiljning.

Detaljhandel delas i utminutering (férsiljning till avhamtning eller
forsindning pa rekvisition) och utskankning (férsiljning till fortiring
pa stillet).
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Vid utminutering ma ej tillitas, att nagot av det silda fortares
pd utminuteringsstillet. Vid utskdnkning mi ej tillitas, att nigot av
det silda fran utskinkningsstillet medféres.

Med rittighet till utminutering av spritdrycker foljer ratt till
utminutering av vin och 61 samt med rétt till utskinkning av sprit-
drycker rittighet till utskéinkning av vin och 4l

3 8.

1. Spritdrycker och vin ma & apotek fér medicinskt #dndamal
saljas pd behorig likares, veterindrs eller tandlikares recept och med
iakttagande av de sirskilda foreskrifter, som déirom kunna utfirdas.
Sidant recept skall kvarlimnas och férvaras & apoteket.

I avseende & forsiljning av siddana likemedel, som innehalla sprit,
gialler vad darom ar sirskilt stadgat.

2. Angdende forsiljning av rusdrycker for vetenskapligt, medi-
cinskt, farmaceutiskt, tekniskt, industriellt eller likartat &ndamal samt
av vin for kyrkligt behov meddelas sirskilda bestimmelser av Konungen.

4.

1. Tillstdnd till forsiljning av rusdrycker enligt denna férord-
ning mé ej meddelas annan person #n den, som ager god frejd, rader
over sig och sitt gods, gjort sig kind for ordentho'het samt provas i
ovrigt vara lamplig till rorelsens utévande.

2. Sadant tillstand m& ej meddelas &dmbets- eller tjinsteman,
som till foljd av sin befattning kan komma att deltaga i beslut
angdende tillverkning eller forséiljning av rusdrycker eller darover utova
tillsyn, ecklesiastik ambets- eller tjainsteman, kyrkobetjint eller i allmén
tjanst anstilld ldrare.

3. Den, som enligt 12 § 1 mom. dger ritt till partihandel med
rusdrycker, ma ej tilldelas rittighet till detaljhandel med sidana drycker.

4. Ej heller ma tillstand till f6rséljning av rusdrycker meddelas
den, som utovar tillverkning i skattefritt bryggeri.

5. Den, som ej dger undfd tillstand till forsdljning enligt denna
§, ma ej heller vara styrelseledamot eller delagare 1 bolag, varom i denna
forordning sigs, dock att ecklesiastik dmbets- eller tjéinsteman, kyrko-
betjant eller i allmén tjinst anstilld lirare md vara styrelseledamot i
sadant bolag.
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5§

Detaljhandel med rusdrycker ma icke vara forenad med annan
handel, till vars drivande siirskild anmilan fordras.

Vid utminutering mé& ock andra drycker dn rusdrycker forsiljas
till avhimtning eller forsindas pd rekvisition och vid utskinkning till-
handahillas till fortiring p4 stillet.

6 §.

Rusdrycker, som iro forsatta med sackarin, fi ej hallas till salu.

78

1. Ej mé ndgon vid personligt besék eller genom ombud hos
annan dn innehavare av ritt att forsilja rusdrycker till salu utbjuda
sddana drycker eller diard upptaga bestillningar.

2. Ej md nigon eljest, for egen eller annans vinning, vid per-
sonligt besok eller genom ombud séka forms annan att & utminuterings-
stille inképa rusdrycker.

3. Ej heller mi innehavare av ritt till utskinkning eller hos
honom anstilld person & utskinkningsstille soka forma gist att dir-
stddes inkopa rusdrycker.

8 §.

1. Den, som éger ritt till forsiljning av rusdrycker m4 ej i sam-
band med rérelsens bedrivande annorledes #n genom forsiljning avhinda
sig siddana drycker till annan.

2. Den, som ej dger ritt till forsiljning av rusdrycker, ma
ej genom byteshandel avhinda sig sidana eller eljest anvinda dem som
betalningsmedel.

9 §.

Den, som pa kredit utskinker rusdrycker, ma darfor séka betal-
ning endast om forsiljningen vid nigot tillfille sker till myckenhet,
for vilken férsiljningspriset ej understiger 50 kronor, eller ock forsilj-
ningen avser vin eller 6l &t spisande gister vid maltid.
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10 §.

1. Rusdrycker mé till riket inféras blott av dem, som enligt 13 §
erhallit tillstind att utéva partihandel med rusdrycker av det slag, som
inforseln avser, dvensom av sidant bolag, som enligt denna férordning
driver utminuterings- eller utskénkningsrorelse.

2. Vid varje tullplats i riket skall Gver darstides till inforsel
angivna rusdrycker foras sirskild forteckning enligt formulér, som av
generaltullstyrelsen faststéilles efter kontrollstyrelsens horande. Denna
forteckning skall vid varje drs slut inséindas till kontrollstyrelsen.

3. Rusdrycker mi icke frin tullverket utlimnas annorledes &an
mot kvitto, utfardat av den, som enligt 1 mom. ér berittigad att infora
sadana drycker, dock att rusdrycker, som till bolag inkommit frin ut-
landet, mi mot kvitto utlimnas till den, som visar sig hava erhéllit
bolagets medgivande dartill.

4. Utan hinder av vad i denna § stadgas mi

a) rusdrycker till riket inféras av den som enligt sirskilt stad-
gande sger atnjuta tullfrihet for frin utlandet inkommande varor,

b) prov pi rusdrycker, som till riket medféras av vederbérligen
legitimerad handelsresande, inféras i vanlig ordning,

c) resande, som ankommit frn utrikes ort, for eget bruk mot
erliggande av stadgad tull inféra rusdrycker intill viss mindre av
Konungen faststilld kvantitet,

d) resande atnjuta den ritt till tullfri inforsel av rusdrycker, som
ar medgiven enligt 5 § i forordningen den 9 juni 1911 med tulltaxa
for inkommande varor,

e) till skeppsproviant hinférliga rusdrycker behandlas pé siitt, som
ar foreskrivet i 4 § k) av nyssberérda forordning; dock ma rusdrycker,
som enligt sistberérda férfattningsrum fortullats sisom overskott av
skeppsproviant, icke frin fartyg ilandféras, samt

f) rusdrycker uppliggas pa provianteringsfrilager pa sdtt 1 sir-
skild forfattning #r stadgat; dock mé & provianteringsfrilager upp-
lagda rusdrycker icke utan tillstind av Kungl. Maj:t for varje sirskilt
fall, disponeras annorledes in till fartygs proviantering i féreskriven
ordning.

5. Angaende inforsel till riket av rusdrycker fér vetenskapligt,
medicinskt, farmaceutiskt, tekniskt, industriellt eller likartat indamil
meddelas sérskilda bestimmelser av Konungen.
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11 §.
Utover de i denna férordning meddelade foreskrifter giller for
forsiljning av punsch, arrak och rom vad diarom sirskilt stadgas.
Angéiende villkoren fér férsiljning av denaturerat brinnvin med-
delas sirskilda bestimmelser av Konungen.

IT kap.
Om partihandel med rusdrycker.

12 §.

1. Den, som till avsalu dger tillverka rusdrycker eller bedriver
rening av brannvin, dvensom den, som enligt 13 § erhallit tillstind
till partihandel, 4ga forsilja det slags rusdrycker, som tillverkas eller
renas eller vilka tillstindet avser, dock inom riket endast till annan
innehavare av dylik rittighet samt till bolag, som enligt vad i denna
forordning sigs, dger ritt till detaljhandel med rusdrycker, i och for
deras rorelse.

2. Bolag, som i 1 mom. omférmales, m& ock forsalja rusdrycker
till annan innehavare av ritt till detaljhandel med sidana drycker i och
for dennes rorelse.

13 §.

Dar tillstand till partihandel erfordras, meddelas sidant av kontroll-
styrelsen. Ansékning om tillstind skall innehilla uppgift 4 den
kommun, dir handeln skall utévas, samt vara 4atféljd av intyg, ut-
visande sokandens behérighet att idka rorelsen.

Tillstind meddelas att gilla tillsvidare och si linge kontroll-
styrelsen ej finner skil aterkalla detsamma. Sker aterkallelse pd annan
grund #n missbruk av forsiljningsritticheten, dger innehavaren dérav
dtnjuta 2 ars uppsigningstid.

14 §.

Partihandlare, varom i 12 § 1 mom. siigs, vare skyldig hélla sina
handelsbocker med tillhérande verifikationer tillgingliga for av kontroll-
styrelsen sirskilt forordnat ombud och har att vid rorelsens utévande
stilla sig till efterrittelse de foreskrifter, kontrollstyrelsen for tillsyn
a rorelsen kan meddela.
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15 §.

1. Avlider den, som efter tillstind enligt 13 § utévar partihandel
med rusdrycker, ma rérelsen f6ér stirbhusets rikning fortsittas, till dess
tva ar forflutit efter dodsfallet, dérest tiden for rédttigheten ej dess-
férinnan utgatt.

2. Forsittes nagon, som i 1 mom. avses, 1 konkurs, mi rérelsen
for konkursboets rikning fortsittas, dock ej lingre an till dess tre
ménader forflutit efter det forhér enligt 25 § konkurslagen hallits.

3. I fall, som i denna § avses, dligger det dock stéirbhuset eller
konkursboet, om de vilja fortsitta rorelsen, att dirom inom en ménad
efter dodsfallet eller efter det forhor i konkursen hallits, gbra anmilan
hos kontrollstyrelsen med uppgift dérvid tillika 4 den person, som
antagits till forestdindare for forsdljningen. Gores e] anmilan inom
foreskriven tid eller provas den till forestindare antagne icke vara
dartill limplig, anses forséljningsritten hava upphért den dag, tiden
for anmilningsskyldigheten gick till inda eller kontrollstyrelsens beslut
1 frigan delgivits den anmilningsskyldige.

16 §.

Efter ansékning dger kontrollstyrelsen medgiva, att fér konkursbos
eller stirbhus rakning eller dir eljest sirskilda omstindigheter fére-
igga rusdrycker ma for visst fall utan hinder av de i denna férord-
mng givna foreskrifter forsaljas till partihandlare, varom i 12 § 1 mom.
sigs, eller till bolag, som #ger ritt till detaljhandel med rusdrycker.

III kap.

Om riittigheten till detaljhandel med rusdrycker.
17 §.

1. Detaljhandel med rusdrycker inom en kommun mi med de
undantag, som i 18 samt i 20—23 §§ omformailas, idkas endast av
sirskilt, inom kommunen uteslutande {6r sidan detaljhandel bildat bolag
och icke mellan flera bolag fordelas.

2. Raittighet, som 1 1 mom. avses, meddelas av Konungens
befallningshavande for ett eller flera, hogst tre kalenderar. Ansokan
om erhallande av rittighet skall fére januari manads utgdng dret innan
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forsiljningen dr avsedd att taga sin borjan av bolag skriftligen gbras
hos Konungens befallningshavande med bifogande av intyg om del-
agarnes behorighet att idka rorelsen, holagets stadgar samt redogirelse
for lur bolaget imnar bedriva sin verksamhet. Denna redogorelse skall
innehilla uppgifter om vilka av de 1 1 § nimnda slag av rusdrycker
forsiljningen skall avse, om antal forsiljningsstillen, dels for utininu-
tering och dels for utskiinkning av splitdrycker, vin och 6l, om grun-
derna for forsal]nlngsstallenas Torlig gening, omn 1 vilken omfattning ut-
skdnkningen ir avsedd att dga rum annorledes in vid maltid &t
spisande géiste1 samt om 1 vilka fall bolaget dmnar i annan, pa sitt
i 25 § 2 mom. stadgas, overlata rittighet till utskiinkning.

3. Over ans6kning, som riitteligen skett, skall Konungens befall-
ningshavande omedelbart efter ansokningstidens utging inhimta ut-
latanden, i Stockholm av stadsfullmiiktige och i annan stad av magistrat
och stadsfullmiktige samt & landet av kommunalnimnd och kommunal-
stimma. Dessa utlitanden, som skola avgivas fore februari manads ut-
ging, boéra innehalla, huruvida och i1 vilken utstriickning den sokta
ritten till detal]handel anses boéra medgivas, uppgift & det antal for-
siljningsstillen, som bhora fa anordnas, dels {or utminutering och dels
tor utskdnkning av spritdrvcker, vin och &l, dvensom forslag till de
inskrinkningar med hinsyn till forsiljningsstillenas forliggning och
rorelsens bedrivande, som anses nédiga. Hava ansékningar inkommit
frin flera bolag, skall, om upplatande av ritt till detaljhandel tillstyrkes,
visst bolag forordas till erhallande av den sokta rittigheten.

4. Sedan de i 3 mom. omférmilda utlitanden till Konungens
befallningshavande avgivits, har Konungens befallningshavande, dir an-
sokning ej genast varder avslagen, att, om rérelsen kan antagas villa
oligenhet for angrinsande kommun, 6ver ansokningen infordra yttrande
frin stadsfullmiktige eller kommunalstimma i sidan kommun.

5. Har ansokning blivit avstyrkt av stadsfullmiktige eller kom-
munalstimma inom den kommun, dir forsaljningen dr avsedd att dga
rum, mi densamma ej bifallas. Medgiver Konungens befallningshavande
upplitande av ratt till detaljhandel, m& forsal]mncrsstallenas antal ej
sittas hogre an det av stadsfullmiktige eller kommunalstimman till-
styrkta. Konungens befallningshavande skall dérjamte vid upplitelsen
foreskriva de msklanknlncrar “med hansyn till forsiljningsstéillenas for-
liggning och rorelsens bedrlvande, som blivit av stadsfullmiktige eller
kommunalstimman féreslagna, sivida samma inskriinkningar icke finnas
std 1 strid med allmén lag eller forfattning eller annorledes Gverskrida
deras befogenhet, som fattat detsamma.
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6. Konungens befallningshavandes beslut 1 &mnet skall kungoras
i den eller de tidningar inom orten, dir allminna pibud fér kommunen
vanligen meddelas, och riknas tiden for anférande av besvir 6ver be-
slutet frdn dagen for forsta kungérandet, vilken dag skall i kungérelsen
angivas.

18 §.

I kommun, dir tillstind till detaljhandel enligt 17 § ej meddelats,
mi rittighet till utskinkning av rusdrycker kunna tilldelas inom annan
kommun bildat bolag. Sadan rittighet mé& dock utévas endast om
bolaget erhaller riitt till detaljhandel inom den kommun, dir bolaget
ar bildat, och s3 linge sistnimnda rittighet dar gillande.

Ansékan om rittighet, varom nu #r friga, skall géras inom den
i 17 § omférmilda tid innan forsiljningen ir avsedd att taga sin bérjan,
och skall betriffande rittighetens upplitande jamvil i 6vrigt linda

till efterrittelse vad 1 17 § stadgas.

19 §.

1. Bolag, som i 17 och 18 §§ omférmiles, md icke avse att
bereda vare sig deligarna vinning utover arlig rinta med hogst fem
procent & de av deligarna tillskjutna kontanta medel eller kommun
ndgon ekonomisk férdel.

2. Vid utévande av sin verksamhet stir bolag under over-
inseende av kontrollstyrelsen och har att stilla sig till efterrittelse de
foreskrifter, kontrollstyrelsen i avseende & inkdp av, forsiljningspris
for samt alkoholstyrka hos rusdrycker, dvensom angaende rikenskapers
forande och i 6vrigt betriffande bolagets forvaltning eller eljest i de i
denna férordning siirskilt angivna hinseenden kan meddela.

Nirmare bestimmelser angiende kontrollstyrelsens verksamhet
hérutinnan meddelas av Konungen.

3. Bolag dger ej vid utminutering halla mer én ett forsiljnings-
pris 4 en och samma varusort av rusdrycker, oavsett om stdrre eller
mindre myckenhet forsiljes.

Vid utminutering av vin och &l aligger det bolag tillse, att om
nigot slag av dessa drycker genom sin prisbillighet 1 forening med
hog alkoholhalt eller av annan anledning uppenbarligen ar dgnat att
for allminheten intrida som ersittning for spritdrycker, utminutering
av sddan dryck sker med iakttagande av samma bestimmelser, som
gilla for utminutering av spritdrycker.
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4. Bolag mi icke, utan samtycke av kontrollstyrelsen, inkipa
fastighet eller inom redan forviirvad fastighet vidtaga annan mera om-
fattande fordndring in den, som pakallas av fastighetens underhall eller
rorelsens behoriga utévande.

Bolag mi icke, utan samtycke av kontrollstyrelsen, forhyra andra
ligenheter &n dem, vilka éro behévliga fér den rorelse, som bolaget
sjilvt utovar, eller utan sidant samtycke ingd affiirsavtal for lingre
tid dn bolagets rattighet upplatits, dock att hyresavtal mi ingis till
fardag, som infaller under aret niist efter utgingen av nimnda tid.
Bolag ma ej heller inga affirsavtal med enskilda styrelseledaméoter eller
deligare i bolaget, eller lita avloningen vare sig till styrelsen eller till
de hos bolaget anstillda personer vara beroende pi omsittningen av
alkoholhaltiga drycker eller utgd med viss del av vinsten.

5. Bolags deldgare skola vara minst nio, av vilka atminstone
sex bora vara boende 4 den ort, dir bolagets styrelse har sitt site.
Bolags styrelse skall besti av tre ledaméter, av vilka en, som tillika
skall vara ordférande i styrelsen, utses av kontrollstyrelsen samt tva
utses av deligarna i bolaget. P34 enahanda siitt .utses jamvil tre
suppleanter.

Den av kontrollstyrelsen utsedde styrelseledamoten och hans supp-
leant méa icke vara deligare i bolaget.

6. Granskning av bolags forvaltning och rikenskaper skall varje
ar 1 mars eller april minad 4 tid, som av kontrollstyrelsen bestimmes,
verkstillas foér nist foregdende dr av tre revisorer, av vilka tvd utses
av kontrollstyrelsen och en av deligarna i bolaget. P4 enahanda sitt
utses jimvil tre suppleanter. Revisorerna skola antingen ibland eller
utom sig utse tvd personer att & deras vignar deltaga i inventering
av bolagets tillgdngar vid lépande drets slut. Over revisionen avgiva
revisorerna beriittelse, vilken, utom redogérelse for bolagets ekonomiska
stillning och férvaltning samt vad 6vrigt revisorerna kunna finna skl
omnéimna, skall innehédlla till- eller avstyrkande av ansvarsfrihet. Av
revisionsberittelsen, vid vilkens avfattande de foreskrifter skola iakt-
tagas, som meddelas av kontrollstyrelsen, skola, sedan bolagets styrelse
limnats tillfille att forklara sig 6ver i berittelsen mojligen gjorda an-
miirkningar, revisorerna fére maj ménads utgdng Sversinda exemplar
till Konungens befallningshavande, landstinget, stadsfullmiktige eller
kommunalstimman samt kontrollstyrelsen och sidan kontrollnimnd,
varom formiles i VII kapitlet. Bolagets styrelse m4 iiven till nimnda
myndigheter insinda sin forklaring.

Granskning av bolags férvaltning och rikenskaper ma dven nar
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som helst foretagas av chefen fér kontrollstyrelsen eller av person,
som nimnda styrelse forordnat.

7. Styrelseledaméter samt revisorer och deras hir ovan niimnda
ombud dga att av bolaget atnjuta ersittning enligt grunder, som av
kontrollstyrelsen bestimmas.

8. Om ansvarsfrihet {6r bolag beslutar kontrollstyrelsen efter
juni minads utging, dgande kontrollnimnd samt i stad stadsfullmilktige
och pi landet kommunalstimman att dessférinnan till kontrollstyrelsen
avgiva yttrande i irendet.

Erfordras atgird i foljd av vidgrad ansvarsfrihet eller giver revi-
sionsberiittelsen eljest dirtill anledning, dger kontrollstyrelsen meddela
erforderliga foreskrifter eller vidtaga atgirder for rittelses vinnande.

9. Bolag dligger att inom mars ménads utging efter varje
kalenderars slut i statsverkets girorikning i riksbanken insétta hela
den nettovinst, som uppkommit av all den rorelse bolaget idkat. Da
bolag upploses, skall, dér ej annorledes i laga ordning bestiimts, pé
enahanda sitt forfaras med det 6verskott av bolagets tillgdngar, som
kan uppstd, sedan bolagets samtliga skulder blivit guldna samt de av
deligarna tillskjutna medel aterbetalats. Omformilda nettovinst och
overskott tillfalla statsverket.

10. Foérmenar nigon, att bolag obehorigen vigrat att till honom
utminutera rusdrycker eller att bolag betriffande d@mne, varom det till-
kommer kontrollstyrelsen att meddela foreskrift, vidtagit atgird, som
krinker hans enskilda riitt eller strider mot férordningens syfte, ma han
hos kontrollstyrelsen goéra framstillning om édvigabringande av rittelse 1
det éverklagade forhallandet. Over kontrollstyrelsens beslut i friga om
bolags viigran att utminutera rusdrycker mé klagan ej foras.

20 §.

1. Rittighet att endast vid maltid till spisande gister ut-
skdnka 6] md inom kommun, dir bolag ej erhallit ritt till detaljhandel
med rusdrycker, av Konungens befallningshavande meddelas att gilla
tillsvidare for ett eller flera, hogst tre kalenderar. Med maltid forstis
i detta mom. giist mot betalning tillhandahéllen lagad mat till ett pris,
som ej understiger eller, diir visst pris fér maltiden ej avtalats, ej skiligen
kan anses understiga dubbla priset av det till maltiden utskénkta oSlet.

Vid maltid, som i denna § avses, ma av ol till gist ej utskiinkas
mera an hogst tva tredjedels liter.

2. Ansdkning om riittighet, som i 1 mom. sigs, skall fore ut-
gingen av augusti minad 4ret innan utskinkningen dr avsedd att taga
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sin borjan skriftligen goras hos Konungens befallningshavande med upp-
gift & det stille, diir utskinkningen skall dga rum, samt med bifogande
av intyg, utvisande sokandens behérighet att idka rorelsen.

3. Over ansokning, som ritteligen skett, skall Konungens be-
tallningshavande efter augusti ndnads utging inhimta utlitanden, i
Stockholm av stadsfullmiiktige och i annan stad av magistrat och
stadsfullmiktige samt 4 landet av kommunalnimnd och kommunal-
stimma. Dessa utlitanden bora innehilla bestimt till- eller avstyrkande
Jamte forslag till de inskrinkningar i avseende 4 forsiljningens bedri-
vande, som anses nddiga.

4. Har ansokningen blivit avstyrkt, i stad av stadsfullmiktige
samt 4 landet av kommunalstimma, mi densamma av Konungens be-
fallningshavande ej bifallas. Medgiver Konungens befallningshavande
upplitande av rittighet, skola vid upplatelsen foreskrivas de inskriink-
ningar i avseende & rorelsens bedrivande, som blivit av stadsfullmiiktige
eller kommunalstimman foreslagna, sivida samma inskrinkningar icke
finnas std i strid med allmén lag eller forfattning eller uppenbarligen
ej kunna anses dgnade att frimja det med desammna avsedda syftet.

21 §.

1. Rittighet till utskinkning av rusdrycker i passagerarfartyg,
som formedla regelbunden persontrafik till utlindsk hamn, mi pa an-
sokning kunna tillsvidare for viss tid, hogst ett ar, av Konungens be-
fallningshavande i det lin, varest fartygets rederi har sitt séte, tilldelas
person, som #r behdrig att idka utskiinkningsrorelse. Sédan utskink-
ning mi endast dga rum till fortiring ombord & fartyget och ma4,
under det fartyget ligger i hamn eller vid land, allenast ske till be-
sittningen och till sidana fartygets passagerare, som i dess restaura-
tionslokal intaga maltid.

2. Rattighet att tillsvidare for viss tid, hogst ett ar, utskiinka
6l 4 andra passagerarfartyg &n som avses i 1 mom. ma pé ansokning
kunna av Konungens befallningshavande i det lin, varest fartygets
redert har sitt site, tilldelas person, som iir behérig idka utskdnknings-
rorelse. Sadan utskinkning mé endast siga rum till fortiring ombord
a fartyget och mé, under det fartyget ligger i hamn eller vid land,
allenast ske till besittningen och till sidana fartygets passagerare, som
i dess restaurationslokal intaga maltid. Utskiankningen skall hirjimte
vara underkastad den siirskilda inskrinkning, som i 20 § 1 mom.
omnémnes.

Bihang till riksdagens protokoll 1917. 3 saml. 36 hift. (Nr 69—71.) 3
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22 §.

Tillstind att tillsvidare for viss tid, hogst ett ar, utskdnka vin
eller 61 4 statens jarnvagars eller enskild, till persontrafik uppliten jérn-
vigs tdg ma pa framstillning av jirnvigens styrelse kunna av Konungens
befallningshavande i det lin, varest styrelsen har sitt site, meddelas
person, som ar behorig att idka utskdnkningsrorelse.

23 §.

1. Mottager nigon i sitt hem mot betalning gister till bespis-
ning vid slutet bord och har avtal om bespisningen triffats for en tid
av minst en vecka, m& han, med den inskrinkning, varom i 20 § 1
mom. sigs, och efter det sidant bevis for honom meddelats, som nedan
omférmiles, utan sirskilt tillstdnd till gisterna vid deras maltider
utskinka 6l. Sadan utskinkning ma dock #ga rum endast i kommun,
dir rattighet till detaljhandel enligt 17, 18 eller 20 § ar géllande.

2. Vill nidgon bedriva utskinkning, som i 1 mom. avses, gére
dérom skriftligen anmilan, i Stockholm hos 6verstithallarimbetet, 1 annan
stad hos magistraten och pi landet hos linsmannen med uppgift & det
stille, dar utskinkningen skall dga rum, samt med bifogande av intyg
om god frejd. Har anmillan silunda skett, skall, dir ej nedan annor-
ledes foreskrives, meddelas bevis, att anmilan behorigen skett.

3. Bevis, som i 2 mom. omférmiles, mi ej meddelas den, till
vilken veterligen rusdrycker ej mé utminuteras eller som veterligen
under nagot av de senaste tre 4ren meddelats forbud mot fortsittande
av utskankningsrorelse, varom i denna § 4r friga.

24 §.

Den, som erhallit tillstind till utskinkning enligt 20 §, 21 § 2
mom. eller 22 §, #r skyldig att hos det eller de bolag, Konungens befall-
ningshavande bestimmer, inképa alla for rorelsen erforderliga rus-
drycker. Den, som iger ritt till utskiinkning, som avses i 23 §, skall
inképa for rorelsen erforderligt 6l i den ordning, som i V kapitlet ar
stadgad.

25 §.
1. Bolag ma ej till annan éverldta rittighet till utminutering.

2. Bolag idger, med iakttagande av de foreskrifter kontrollstyrelsen
kan hava meddelat, till enskild person éverlata rittighet till utskdnkning.



Motioner i Forsta kammaren, Nr 69. 19

Overlater bolag sidan rittighet, gore bolaget framstéillning om
faststillelse 4 6verlitelse hos Konungens befallningshavande, som, efter
kontrollnimndens hérande, har att med avseende & skillen och villkoren
for overlitelsen samt limpligheten och behérigheten hos den person, a
vilken oGverlatelsen ifragasittes, bifalla eller avsli framstillningen.

Med overlatelse av utskiinkningsrittighet foljer skyldighet fér den,
till vilken siddan rattighet blivit 6verliten, att hos bolaget inképa alla
for rorelsen erforderliga rusdrycker, och skall bolaget med lakttagande
av de foreskrifter, kontrollstyrelsen diirutinnan kan utfirda, vid over-
litelse stadga sidana villkor for dylikt inkop, att rittighetsinnehavares
ekonomiska fordel, si lingt ske kan, ej gores beroende p4 myckenheten
av utskidnkta rusdrycker.

3. Overlitelse av rittighet till utskiinkning, som avses i 20—23

§§, vare forbjuden.
26 §.

1. Avlider den, som efter 6verlatelse fran bolag eller enligt 20,
21 eller 22 § innehar riittighet till utskinkning, eller forsittes han i
konkurs, mé rorelsen for stirbhusets eller konkursboets rikning fort-
sittas, dock icke lingre in till dess tre manader forflutit efter dods-
fallet eller efter det forhor enligt 25 § konkurslagen hallits.

2. Avlider den, som efter anmilan enligt 23 § dger ritt att
utskdnka oI, m4 roérelsen for stirbhusets rikning fortsiittas till dess tre
ménader forflutit efter dodsfallet.

8. I fall, som i 1 mom. avses, iligger det stirbhuset eller
konkursboet, om de vilja fortsitta rorelsen, att dirom inom en manad
efter dodsfallet eller efter det forhor i konkursen hallits, gora anmilan
hos Konungens befallningshavande med uppgift darvid tillika & den
person, som antagits till forestindare for forsiljningen. Gires ej an-
mélan inom foreskriven tid eller provas den till forestindare antagne
icke vara dartill limplig, anses forsiljningsriittigheten hava upphort den
dag, tiden for anmilningsskyldigheten gick till inda eller beslut i fragan
meddelades.

27 §.

Konungens befallningshavande iger att vid meddelande av till-
stind till detaljhandel eller sedermera under rérelsens utévande stadga
de inskriinkningar i avseende 4 densamma, som kunna anses erforderliga.
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28 §.

1. Da forsiljningsrittighet beviljas, skall Konungens befallnings-
havande utfirda tillstindsbevis med angivande diri av det lagrum,
vard tillstindet grundar sig, varest eller efter vilka grunder forsiljnings-
stille skall forliggas dvensom for vilken tid rittigheten mé begagnas;
skolande i tillstindsbeviset jamvil utsittas de foreskrifter 1 avseende &
rorelsens utovande, som limnats vid tillstaindets meddelande.

9. Avskrift av tillstindsbevis skall Konungens befallningshavande
tillstilla kontrollstyrelsen dvensom i andra fall &n som avses i 21 och 22 8§
magistraten eller kommunalndmnden och linsmannen i orten. Vad 1
detta mom. ir sagt om magistratens underriittande ager ej tillimpning
i Stockholm.

Om beslut, varom i 26 § formiles, skall Konungens befallnings-
havande limna underrittelse till dem, som enligt detta mom. skola
erhilla meddelande om beviljat tillstind.

3. Har nigon av linsman undfatt bevis, att anmilan enligt 23
§ behorigen skett, skall linsmannen dirom underritta kommunalndmn-
dens ordférande i den kommun, dir rorelsen skall utdvas.

IV kap.

Angéende kommunal folkomrdstning om forbud mot upplitande av
rittigheter till detaljhandel med rusdrycker.

29 §.

Genom kommunal folkomrostning mé i enlighet med de i detta
kapitel meddelade bestammelser avgiras, huruvida inom en kommun
f3 meddelas sidana rittigheter till detaljhandel med rusdrycker, som
omfoérmilas i denna foérordning.

Bestammelserna i detta kapitel #ga dock icke tillimpning & de
i 21 och 22 §§ omférmilda rittigheter till utskiinkning 4 passagerarfartyg
och jarnvigstag. .

Kommunal folkomréstning skall avse alla slags rusdrycker och
mé icke verkstillas oftare 4n vart tredje ér.
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30 §.

Om vid kommunal folkomristning minst */; av de rostande ut-
talat sig for forbud mot upplitande av rittigheter till detaljhandel
med rusdrycker, vare forbud i sidant avseende {6r kommunen gillande,
och méd ej tillstind, som meddelats enligt 20 §, gilla lingre &n till

utgingen av det ér, under vilket omrostmngen vunnit laga kraft, och
e] heller sadan forsilining, som avses i 23 §, efter utgdngen av nimnda
ar inom kommunen dga rum.

Ar, di framstillning om omréstning gores, fragan om upplatande
av sidan rittighet till detaljhandel, som omrdstningen avser, pd prov-
ning beroende, mé rittigheten ej upplatas, forrdn det visat sig, att for-
bud diremot ej varder fér kommunen gillande.

31 §.
Fér upphivande av forbud, varom i 30 § sigs, erfordras, att vid
ny folkomréstning minst *3 av de rostande uttalat sig fér upphivandet.

32 §.

Rostberiattigad vid sddan omréstning, som i 29 § sdgs, 4r envar
1 kommunen mantalsskriven, vil{rejdad svensk man och kvinna frin
och med kalenderaret niist efter det, varunder han eller hon uppnétt
21 4&rs alder, dock ej den, som stir under férmynderskap eller fattig-
vardsstyrelses malsmansratt.

Varje rostande tillkommer en rost.

Rostratt ma ej utovas av annan rostberittigad dn den, som vid
omrostningen personligen instéller sig.

33 §.

Berittigad att péakalla kommunal folkomrostning &r envar, som
enligt 32 § dger rostritt.

34 §.

Framstilluing om anordnande av kommunal folkomrostning skall
goras skriftligen hos Konungens befallningshavande under februari
minad samt avfattas enligt formuldr 1 vid denna férordning.
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35 §.

Har framstillning erligt 34 § gjorts av si minga personer, att
deras antal uppgar till minst /30 av kommunens mantalsskrivna befolk-
ning enligt senaste justerade mantalslingd, skall Konungens befallnings-
havande 1 lanskungorelserna och i den eller de tidningar inom orten, dér
allminna pabud for kommunen vanligen meddelas, giva det till kiinna
med utsdttande av viss tid av 14 dagar, under vilken tid jiv, skrift-
ligen avfattade, ma kunna anféoras mot deras behorighet, som gjort
framstillningen.

Varder vid provning av anfért jiv utrett, att framstillningen icke
omfattas av rostberittigade till ett antal, utgorande minst /s av kom-
munens mantalsskrivna befolkning, forklare Konungens befallnings-
havande frigan om omréstning forfallen.

Foéranleder jav ej dylikt beslut eller har jiv ej inom féreskriven
tid anforts, utlyse Konungens befallningshavande oférdrojligen omréstning.

Over Konungens befallningshavandes beslut i anledning av sidant
Jiv, som i denna § sigs, mi klagan ej féras.

36 §.

Omréstning skall, dir ej Konungens befallningshavande pa fram-
stallning av omrdstningsnimnden eller magistraten 1 friga om kommun
med storre folkmingd annorlunda forordnar, verkstillas minst 9, hogst
12 veckor efter dess utlysande samt utsittas till son- eller he]gdag
och, om behovet det kriver, jamvil till nirmast foregiende eller efter-
foljande dag.

Omrﬁstningen skall boérja klockan 9 formiddagen och fortga till
klockan 9 eftermiddagen, dock att uppehéll gores for den tid hog-
méssogudstjinst inom kommunen pigir. Dir i nigon ort andra tider
for omrostnmgen finnas mera limpliga, dger Konungens befallnings-
havande att pd framstillning av omréstningsnimnden eller magistraten
dirom forordna, med iakttagande att tilltride till omrostningen skall
finnas minst tre timmar fére klockan 3 eftermiddagen och minst tva
timmar efter klockan 6 eftermiddagen.

37 §.
Vid utlysande av kommunal folkomrostning tillkéunagive Konun-
gens befallningshavande i ldnskungérelserna och i den eller de tid-
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ningar inom orten, dir allminua pabud for kommunen vanligen meddelas,
dag och tid for omrostningen samt stillet for densamma. Kungérelsen
skall jamvil innehdlla den proposition, efter vilken omréstningen skall
forsigga, avfattad i Gverensstammelse med det vid denna férordning
fogade formuldr 2, dvensom en erinran om den skyldighet, som jimlikt
56 § ailigger vederborande omrostningsforrittare att ofordréjligen till
Konungens befallningshavande insinda avskrift av omréstningsproto-
kollet.

Ar kommun pé landet indelad i tva eller flera omréstningsdistrikt,
skall 1 kungorelsen jamvil tillkdnnagivas, vilken omréstningsnimnd,
som skall verkstélla slutlig sammanrikning av de inom samtliga distrikt
avglvna rosterna.

38 §.

Ar kommun, pid sitt i 19 § i lagen om val till riksdagen sigs,
delad 1 tvd eller flera valdistrikt, skall samma distriktsindelning gilla
vid kommunal folkomréstning.

39 §.

Omréstning  forrittas pa landet infér en omréstningsnidmnd; och
skall sisom sadan tjinstgora den valnimnd, som, enligt lagen om val
till riksdagen, pad landet dr valférrittare vid valen till andra kammaren.

I omréstningsndmnden skola minst tvd ledaméter utom ord-
foranden vara nirvarande. Sésom niamndens beslut giller den mening,
om vilken de flesta rostande forena sig, eller vid lika rostetal den
mening, ordféoranden bitrider.

Vid omréstningsnimndens sammantriden féres protokoll av ord-
foranden.

40 §.

I stad, som utgér ett omrdstningsdistrikt, férrittas omrostningen
infér magistraten.

Ar stad delad i flera omrostningsdistrikt, skall magistraten for
varje distrikt utse tre eller flera deputerade att vara omrdstningsfor-
rittare 1 distriktet. Av dessa for den friimste ordet. Protokollet over
omrostningen féres av den, magistraten dirtill utsett.

Till deputerad ma i fall av behov utses den, som eljest ej tillhor
magistraten.
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41§

Har kommunal folkomréstning utlysts, skall {6r kommunen eller,
om den ir delad i flera omrdstningsdistrikt, t6r vart och ett av dessa
rostlingd snarast mojligt upprittas. Nérmare foreskrifter i avseende
hira si ock om skyldighet foér vederbérande myndighet att limna
uppgifter till inférande i lingden, meddelas av Konungen.

Senast inom sex veckor efter omrostningens utlysande skall rost-
langd vara avsind eller avlimnad 4 landet till omrostningsnimndens
ordféorande och i stad till magistraten, ddr denna ej sjilv verkstillt
uppriittandet. P& framstillning av omréstningsnamnden eller magistraten
dger Konungens befallningshavande dock i friga om kommun med
storre folkmingd medgiva utstrickning av den tid, inom vilken rost-
lingd skall vara avsind eller avlamnad.

42 8.

Rostlingden skall under tio dagar vara 4 limpligt stille inom
omrostningsdistriktet under behérig tillsyn framlagd fér granskning;
och aligger det omrostningsnimndens ordférande eller magistraten att
omedelbart efter rostlingdens upprittande kungoéra tid och stille for
framliggandet, den tid, inom vilken anmirkning mot réstlingd skall,
jamlikt 43 § hir nedan, vara till omréstningsnamndens ordfsrande eller
magistraten inlimnad, samt tid och stille fér provning enligt 46 § av
sdlunda gjorda anmirkningar.

Kungérelsen skall avfattas enligt formuldr 3 vid denna férordning
samt upplisas i kyrkan, och, dir si ske kan, inféras i den eller de tid-
ningar inom orten, dir allménna pdbud fér kommunen vanligen meddelas.

43 §.

Vill nagon, vilken rostritt enligt langden ej tillkommer, for sig
pastd sddan ritt, eller anser ndgon, att annan icke mé vara i lingden
upptagen sésom rostberiittigad, dger han att sina anmérkningar, skrift-
ligen avfattade och 4&tféljda av de bevis han vill aberopa, ingiva till
omrostningsnidmndens ordférande eller magistraten sist fore klockan 12
ps dagen i femte dagen efter utgingen av den tid, under vilken rdst-
langden varit for granskning framlagd.
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44 §.

Har nigon i ritt tid gjort anmirkning diremot, att annan i rost-
lingden upptagits sisom rostberiittigad, skall hiarom till denne av om-
rostningsnamndens ordférande eller magistraten ofordréjligen med all-
minna posten sindas underrittelse, med angivande av dagen foér an-
mirkningens provning. Blanketter till sidan underrittelse, avfattade
1 &verensstimmelse med formulir 4 vid denna forordning, skola av
Konungens befallningshavande hallas vederbérande till handa.

45 §.

Varder anmirkning ej ingiven inom foreskriven tid, kommer den
e] under prévning.

46 §.

A femte dagen efter utgdngen av den foér {ramstillande av an-
mérkning mot rostlingden bestimda tid eller, om nimnda dag &r sén-
eller helgdag, nista helgfria dag dérefter sammantrider pa landet for
varje distrikt omrostningsnamunden fér prévning av de mot réstlingden
framstéllda anmirkningar. Samma lag vare i stad for magistraten,
dock att sammantride, som skulle hallas & allmin rittegingsdag, i
stillet dger rum nista helgfria dag. Sammantridet skall bérja klockan
10 férmiddagen och vare forhandlingarna offentliga.

Vid sammantridet limnas tillfille till bemotande av gjorda an-
mirkningar med ritt for den, mot vilkens rostriitt anmirkning blivit
enligt 43 § framstilld, att aberopa jimvil omstindigheter, som intriffat
efter den for framstillande av anmirkning mot réstlingden bestimda tid.

Over varje i behérig tid framstilld anmirkning skall omréstnings-
nimnden eller magistraten omedelbart eller senast dagen efter slutad
forhandling avkunna beslut, vilket, med angivande i korthet av skilen
darfor, tecknas 4 den prévade anmirkningsskriften, som biligges proto-
kollet. Over sadant beslut mi sirskild klagan ej foras.

I rostlingden inféras de rittelser, som av nimnda beslut féranledas.

47 §.
Sedan i anledning av framstilld anmérkning mot rostlingd beslut
avkunnats, samt rittelse, dir sidan ifragakommer, i lingden gjorts,

underskrives densamma av omrdstningsnimnden eller magistraten.
Bihang till riksdagens protokoll 1917. 3 saml. 36 hift. (Nr 69-—71) 4
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Har anmirkning mot rostlingden ej inom behérig tid framstillts,
varde intyg dirom av omrostningsnimndens ordférande eller magistraten
tecknat & lingden.

Sedan rostlingden blivit behorigen underskriven eller forsedd med
intyg, varom nyss ir sagt, linde densamma vid omréstningen till efter-
rittelse.

48 §.

Anforas besviir 6ver omrostning, vid vilken av omrostningsnimnden
eller magistraten meddelat beslut 1 friga om anmirkning mot rost-
lingden tjanat till efterrittelse, mé i sammanhang diarmed talan mot
beslutet fullfoljas. Vid sidan klagan mi ej andra bevis gilla &n de,
som hos omréstningsnimnden eller magistraten varit i laga ordning
foretedda. Har pa klagan, som i samband med besvir dver omrost-
ning blivit ford, rostlingden i nigon del forklarats felaktig, skall, dar
ny omréstning forordnats skola dga rum, omrostningsnamndens eller
magistratens ordférande i lingden inféra de av beslutet foranledda
rittelser.

49 §.

Omréstningen dger rum infér 6ppna dorrar. Ej mé darvid tal
hallas eller tryckta eller skrivna upprop till de rostande tilltas inom
omrostningslokalen.

Det aligger de niirvarande att stilla sig till efterrittelse de fore-
skrifter, som omréstningsforrittaren for ordningens uppritthillande och
omréstningens behoriga fortging finner skil meddela. Uppstér oord-
ning, som ej kan avstyras, ige omrdstningsforrittaren att avbryta for-
rittningen.

I omréstningslokal skall propositionen fér omrdstningen finnas
anslagen.

50 §.

Omedelbart fore omrostningens borjan skall ordféranden visa de
nirvarande, att rosturnan dr tom.

Omréstoingen skall ske med omirkta, enkla och slutna sedlar av
vitt papper. Ogill vare varje annan rostsedel.

Rostsedlar skola genom omrostningsforrittarens forsorg tillhanda-
hallas inom omréstningslokalen.
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Den, som vill résta, skall personligen, sedan ordféranden forvissat
sig om att vederbsrande dr i réstlingden upptagen sisom rostberiittigad,
under omréstningsnamndens tillsyn avlimna réstsedeln, i sammanhang
varmed i rostlingden vid den rostandes namn gores anteckning, att
rostritten utovats.

51 §.

Da uppehall i forrittningen sker, skall rosturnan omsorgsfullt
férseglas under minst tvd nirvarandes sigill samt direfter sittas i siikert
forvar; och bér, innan foérseglingen vid férrittningens fortsittande bort-
tages, omrostningsforrittaren infor oppna dorrar forvissa sig om, att
sigillen édro obrutna.

52 §.

De réstberittigade, som iro tillstides 1 omrostningslokalen eller
a anvisad plats dirintill, men som e] hunnit deltaga 1 omrdstningen
vid det klockslag, d4 omrostningen skall sluta eller d& uppehdll dér
gores av annan anledning #n for hogméssogudstjanst, dga ritt att
avlimna sina rostsedlar.

53 §.

Nir alla rostberittigade, som vid det for omrostningens slut fast-
stillda klockslag iro tillstides, avlimnat sina rostsedlar, forklare ord-
féranden rostningen avslutad.

Omedelbart direfter verkstilles rostsammanrikningen.

Efter det jimférelse med anteckningarna i rostlingden skett,
inliggas rostsedlarna, de godkinda och de underkénda var for sig, i
omslag, vilka forses med minst tvd ndrvarandes sigill. De salunda
inlagda réstsedlarna skola férvaras intill dess omrostningen vunnit laga
kraft eller forordnande om ny omréstning meddelats.

54 §.

I det protokoll, som i éverensstimmelse med det vid denna for-
ordning fogade formuldr 5 med déri gjorda anvisningar skall foras vid
forrittningen, antecknas sarskilt:

Antalet giltiga ja- och nejroster #dvensom antalet av de rost-
berittigade, som enligt anteckningarna 1 rostlingden deltagit 1 om-
rostningen ; '
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darest nagon forviagrats rosta, demnes namn samt orsaken till
sadan vigran;

om rostsedel forklaras ogill, grunden for detta beslut.

1 protokollet avtryckas &dven de sigill, varmed rostsedlarna for-

seglats.

Varder sedan omrostningen avslutats nodvindigt att uppskjuta
och avbryta forrittningen, skola alla réstsedlar inliggas i omslag, vilka
forseglas under minst tvd nirvarandes sigill samt jimte andra till om-
rostningen horande "handlingar liggas 1 siakert forvar; och ma forrétt-
ningen icke & nyo féretagas, innan omrostmngsforrattaren infér 6ppna
dérrar forvissat sig om, att de asatta sigillen #ro obrutna.

56 §

1. Omréstningens utging kungores omedelbart genom uppldsande
av det under forrittningen férda protokollet, som till riktigheten be-
styrkes av ordforanden och tvd av de néarvarande.

2. Utgor kommun ett omroéstningsdistrikt, ar forrattningen av-
slutad med upplisande av det i 1 mom. omférmilda protokoll. Ord-
féranden insander darefter ofordrojligen bestyrkt avskrift av protokollet
till .Konungens befallningshavande, som liter offentliggora resultatet av
omrjstningen 1 linskungorelserna samt i den eller de tidningar inom
orten, didr allminna pabud for kommunen vanligen meddelas.

3. Utgér kommun tvé eller flera omrostningsdistrikt, skall den
slutliga rostsammanrikningen for hela kommunen verkstillas i stad av
magistraten och pd landet av den bland kommunens omréstnings-
nimnder, som Konungens befallningshavande déartill férordnat. For
namnda #ndamal aligger det omrostningsforrittarne i distrikten att
ofordréjligen  till magistraten eller vederbérande omrostningsndmnd
inséinda bestyrkt avskrift av protokollet 6ver omréstningen. Jamvil vid
den slutliga rostsammanrékningen, vilken dger rum infér 6ppna dérrar,
fores protokoll, som omedelbart upplidses och till riktigheten bestyrkes
av ordféranden och tvi av de nirvarande. Med upplédsande av detta
protokoll ar forrittningen avslutad.

Ordféranden insédnder darefter oférdréjligen bestyrkt avskrift av
protokollet éver slutsammanrikningen till Konungens befallningshavande,
som later offentliggora resultatet av omréstningen pa sétt 1 2 mom.
stadgas.
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57 §.

Medlem av kommun, som icke tudjes med omrostningen, iiger
ritt, dir han tilltror sig kunna visa, att beslutet icke tillkommit i laga
ordning, att ddréver hos Konungen anféra besvir. For sidant dndamal
ager klaganden att begira behérigt protokollsutdrag, i stad hos magi-
straten och pa landet hos omrdstningsnimndens ordférande, eller, da
kommun #r uppdelad i flera omréstningsdistrikt, hos den bland ord-
férandena, infér vilken enligt 56 § av denna forordning den slutliga
sammanrikningen sker. Protokoll skall inom hégst tre dagar till kla-
ganden utlimnas; och skall han vid forlust av talan sist inom 10 dagar
efter forrittningens avslutande sina till Konungen stillda besvir ingiva
till Konungens befallningshavande, som genom tillkinnagivande i lins-
kungérelserna och i den eller de tidningar inom orten, dir allminna
pdbud for kommunen vanligen meddelas, utsitter viss kort tid, inom
vilken forklaring mé 6ver besviren till Konungens befallningshavande
avgivas. Sedan den tid tillindagitt, har Konungens befallningshavande
att besvirshandlingarna jimte de forklaringar, som mi hava inkommit,
oférdréjligen till Konungen insinda for att i regeringsritten skyndsamt
foredragas och avgoras.

Foranleda besviren upphivande av det genom omréstningen fattade
beslutet pd annan grund #n att den i 30 och 31 §§ for besluts dstad-
kommande stadgade majoritet icke ernitts, skall Konungens befallnings-
havande, pé sitt i 37 § siigs, oférdréjligen utlysa ny omréstning.

58 §.

I drende rérande kommunal folkomrostning ma det vara envar
tillatet att, under iakttagande av behérig tid och ordning, pi eget
dventyr till myndighet insinda handlingar i betalt brev med allminna
posten; dock att vad silunda ar stadgat ej dger tillimpning i friga
om besvir.

59 §.

Infaller & séndag eller annan allmin helgdag tid, d4 anmérkning
mot rostlingd, som i 43 § siigs, sist bér framstillas eller da atgird for
talans fullféljande eller bevarande sist bor féretagas, ma anmiarkningen

o

framstillas eller itgirden vidtagas 4 nista sockendag.
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60 §.

Kostnaderna for anordnande av kommunal folkomréstning skola
gildas av vederbsrande kommun, som jimvil har att tillhandahélla for
omréstning limplig lokal.

V kap.

Skrskilda foreskrifter om utminutering av rusdrycker.

61 §.

Utminutering av rusdrycker méa ej dga rum till annan &n den,
som hos bolag, vilket dger ratt till utminutering, skriftligen anmilt sig
onska inkopa sadana drycker med uppgift & sitt fullstindiga namn,
fodelsear och fodelsedag, yrke, bostad samt hemvist.

Den, som gér anmilan, vare pa anfordran skyldig att till riktig-
heten styrka de 1 anmilan limnade uppgifter.

62 §.

Foreligger ej veterligen i avseende i den, som gjort anmilan,
gddant hinder for utminutering, varom i 65 och 66 §§ stadgas, har
bolaget, direst bolaget eljest finner utminutering till honom kunna
iga rum, att, efter iakttagande av vad i 74 § for dir avsett fall finnes
stadgat, tillstilla honom en motbok, innehillande anvisning & visst
utminuteringsstille, varest han mé hos bolaget gora inkép av rus-
drycker. Direst anmilan avser mera in ett slag av rusdrycker, ma
bolaget kunna utfirda sirskild motbok och anvisa sirskilt utminuterings-
stille for inkép av varje sidant slags dryck.

Gores anmilan, som i 61 § avses, av kvinna, prove bolaget,
huruvida och med vilka forbehall rusdrycker mé till henne utminuteras.
Lag samma vare, om anmilan gores av nigon, som saknar stadigt hemvist.

63 §.

Bolag ma, pa kopares begiran eller om si eljest provas limpligt,
i stillet for redan anvisat utminuteringsstille anvisa annat sddant for
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inkép hos bolaget; och skall anteckning om sistnimnda utminuterings-
stille goras i den i 62 § omfirmilda motbok.

64 §.

Vill ndgon, som iiger att hos visst bolag inképa rusdrycker, i
stillet verkstilla sidant inkop hos annat bolag, ma sistnimnda bolag,
direst han foreter den for honom hos férstnimnda bolag géllande mot-
bok, med iakttagande av vad i 75 § stadgas, anvisa honom utminute-
ringsstiille; och skall anteckning hdrom géras i motboken.

65 §.

Bolag mi ej utminutera rusdrycker till képare under tid, di han
veterligen #ger att hos annat bolag 4 utminuteringsstille inképa rus-
drycker av det slag, forsiljningen avser.

66 §.

Rusdrycker mé icke utminuteras till

1) den som icke fyllt 21 é&r;

2) den, som under de senaste tvid aren mer dn en ging blivit
sakfalld for fylleri;

3) den, som under de senaste tre dren domts till ansvar fér brott,
som 1 allménna strafflagen #4r belagt med straff, om ritten funnit
brottet hava begéitts under inflytande av starka drycker;

4) den, som under de senaste tre &ren undergitt straffarbete eller
fingelse, som i fall varom under 3) sidgs, blivit honom annorledes in
som forvandlingsstraff i stillet for 4domda boter dlagt;

5) den, som under de senaste tre dren antingen fallts till ansvar
for sddan olovlig férsiljning av rusdrycker, som avses i 109 §, eller for
olovligt tillhandagiende med anskaffande av rusdrycker eller ock for
sddant brott undergitt fingelse, som honom omedelbart alagts, eller
straffarbete, vartill 4d6mt fingelse férvandlats;

6) den, som under de senaste tre dren undergitt tvingsarbete;

7) den, angfende vilken Konungens befallningshavande under de
senaste tre Aren genom slutligt beslut férordnat, att han skall intagas
4 allmin anstalt fér viard av alkoholister, eller som under de senaste
tre dren vardats & sidan anstalt;

8) den, som under de senaste tre aren & lasarett eller dirmed
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jimforlig anstalt, sjukstuga eller allmin, kommunal eller enskild anstalt
for sinnessjuka vérdats for delirium tremens eller annan sinnessjukdom,
som otvetydigt uppstitt genom omattligt bruk av rusdrycker; samt

9) den, angiende vilken nykterhetsnimnd enligt 67 § forordnat,
att rusdrycker icke mé& till honom utminuteras, under den tid be-
slutet avser.

Vad under 2), 3) och 5) i denna § sigs skall ej dga tillimpning,
dir det visas, att den, varom ir friga, genom hégre ritts laga kraft-
igande utslag blivit befriad fran ansvar fér brott, som dir avses. E;j
heller skall vad under 7) och 9) sigs dga tillimpning, dir beslut, som
ddr avses, visas hava blivit efter ford klagan upphiivt.

67 §.

Brukar nigon, som vistas inom kommunen, rusdrycker till uppen-
bar skada for sig eller andra, dger nykterhetsnimnden, diar si finnes
skiligt, forordna, att under viss tid, hogst tre ar frén beslutets dag,
rusdrycker icke mi till honom utminuteras.

Sidant beslut md dock fattas endast efter anmilan fran kom-
munalnimnd, fattigvirdsstyrelse, kyrkorad, skolrdd, folkskolestyrelse,
barnavirdsnéimnd, fosterbarnsnimnd, hilsovirdsnimnd, polismyndighet,
prist, likare, lirare i allmién tjanst eller anhérig eller nirstiende till
den, beslutet giller, eller ock efter anhillan av denme.

Over beslutet md besviir inom trettio dagar fran delfiendet an-
foras, om bolag ager ritt till utminutering av spritdrycker inom kom-
munen, hos den kontrollndmnd, som det enligt 96 § &ligger att over-
vaka bolagets férsiljning, eller om sidant bolag inom kommunen ej
finnes, hos den kontrollnimnd, hos vilken enligt av kontrollstyrelsen
utfirdade bestimmelser sddana besvir skola anféras.

68 §.
Som hemortsbolag fér viss person anses det bolag, som idkar ut-
minutering av spritdrycker inom den kommun, dir personen har sitt
hemvist, eller, om sidant bolag ej driver rérelse inom denna kommun,

det bolag for utminutering av spritdrycker, som kontrollstyrelsen for
kommunen anvisat.

69 §.
1. Om nigon genom utslag av underritt blivit sakfilld for fylleri,
eller for sidan olovlig férsiljning av rusdrycker, som avses i 109 §,
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eller {6r olovligt tillhandagiende med anskaffande av sadana drycker,
gkall frin riitten inom en vecka efter utslagets meddelande diarom in-
sindas uppgift till hemortsbolaget for den, som uppgiften avser; dock
mé 1 fall, dir ovisshet rader om den sakfilldes hemortsbolag, uppgift
insiindas till Konungens befallningshavande i det lin, varest den sak-
fillde har sitt hemvist.

Lag samma vare, dir hogre ritt domer till ansvar for brott,
varom 1 detta mom. siigs, och uppgift pi grund av stadgandet i samma
moment ej bort fran ligre riitt avsindas.

2. Om underritt fallt ndgon till ansvar tér brott, som i allmiinna
strafflagen ér belagt med strafl, samt dirvid funnit brottet hava be-
gatts under inflytande av starka drycker, skall frin ritten inom en
vecka efter utslagets meddelande dirom avsindas uppgift till hemorts-
bolaget for den, som uppgiften avser; dock ma4 i fall, dar ovisshet
rider om den sakfilldes hemortsbolag, uppgift insindas till Konungens
befallningshavande i det lin, varest den sakfillde har sitt hemvist.

Lag samma vare, om hégre ritt i mal, som i detta mom. avses,
doémer tilltalad, som blivit av lagre ritt frikiind, till ansvar och den hogre
ritten finner brottet hava begitts under inflytande av starka drycker.

3. Angiende den, som frigives vare sig fran straffanstalt efter under-
ganget straffarbete eller fingelse, som honom annorledes #n som for-
vandlingsstraff i stillet for 4démda béter dlagts genom utslag, varom upp-
gift skolat limnas enligt 1 eller 2 mom., eller fran tvingsarbetsanstalt,
skall vederbérande fingelsedirektsr savitt mojligt i god tid fore fri-
givningen insinda uppgift till den frigivnes hemortsbolag eller, i fall
dir ovisshet rader om réitt hemortsbolag, till Konungens befallnings-
havande i det lin, inom vilket den frigivne har sitt hemvist. Mot-
svarande skyldighet aligger vederbsrande likare vid lasarett eller dirmed
Jamforlig anstalt, sjukstuga eller allmin, kommunal eller enskild anstalt
for sinnessjuka betriffande den, som utskrives fran anstalten efter dir
erhillen vird for delirium tremens eller annan sinnessjukdom, som otve-
tydigt uppstitt genom omattligt bruk av rusdrycker, avensom fore-
stdndare for allmén anstalt for vard av alkoholister betraffande den, som
utskrives frin sidan anstalt.

70 8.
Uppgift, som pa grund av stadgandena i 69 § inkommit till
Konungens befallningshavande, skall genom Konungens befallnings-
havandes férsorg ofordrojligen tillstillas hemortsbolaget for den, som

uppgiften avser.
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71 &

Har Konungens befallningshavande genom slutligt beslut forordnat
om nagons intagande & allmin anstalt for vird av alkoholister, skall
Konungens befallningshavande oférdrdjligen tillstélla hans hemortsbolag
uppgift diarom.

72 §.

Har nykterhetsnimnd jamlikt 67 § i avseende & nagon férordnat,
att rusdrycker icke mé till honom utminuteras, iligger det namnden
att oférdrojligen till hans hemortsbolag meddela uppgift diarom och om
beslutets giltighetstid.

73 &

Over dem, vilka bolag anvisat utminuteringsstille fér inkop av
rusdrycker, skall hos bolaget foras forteckning. I denna forteckning
skola jamvil upptagas de personer, i avseende & vilka enligt bolaget
tillhandakomna uppgifter hinder férefinnes fér utminutering, varom i
66 § under 2)—9) formiles.

74 §.

Om pagon enligt 61 § anmiler sig for inkép av rusdrycker hos annat
in sitt hemortsbolag, ma utminuteringsstille ej anvisas honom, innan
meddelande om den gjorda anmélan limnats till hemortsbolaget och
upplysning darifrén inhamtats, om i aveeende 4 honom veterligt hinder
forefinnes for utminutering enligt vad i 65 och 66 §§ stadgas. Hem-
ortsbolaget skall, om sidant hinder ej forefinnes, uppfora honom i den
i 78 § omfsrmilda forteckning med anmirkning, att han ej dger hos
bolaget inképa rusdrycker av det slag, anmilan avser, och med an-
teckning om det bolag, varest han gjort anmilan. Om sedermera i
avseende & honom veterligen hinder fér utminutering uppkommer,
skall sistnimnda bolag darom oférdrojligen underriittas av hemorts-
bolaget.

Direst bolag, hos vilket nagon anmilt sig for inkdp av rus-
drycker, provar erforderligt att i avseende & honom inhdmta upp-
lysning, varom i demna § sigs, hos annat bolag, som under nigot av
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de tre sista kalenderiren férc det anmilan sker, varit att anse som
hans hemortsholag, skall for sistndmnda bolag gilla vad i denna § om
hemortsbolag #r stadgat.

75 §.

Da nagon enligt 64 § mot {6reteende av foér honom forut giillande
motbok anvisas utminuteringsstille av bolag, aligger det bolaget att
dirom oférdrojligen limna meddelande till det bolag, som utfirdat
motboken, samt fran detta bolag inhimta upplysning, om i avseende
4 honom veterligt hinder férefinnes for utminutering enligt vad i 65
och 66 §§ stadgas. Sistnimnda bolag skall, om siadant hinder ej fore-
finnes, avfora honom som kopare ur den i 78 § omformilda forteck-
ning och dédr anmérka, hos vilket bolag han iger gora inkép. Om
sedermera i avseende 4 honom veterligen hinder for utminutering upp-
kommer, skall detta bolag ddrom oférdréjligen underrittas av det bolag,
som utfirdat motboken.

76 §.

A varje utminuteringsstille skall finnas forteckning 4 dem, som
dar aga goéra inkép av rusdrycker.

77 8.

1. Vid utminutering mé rusdrycker i den ordning hiir nedan
stadgas antingen 4 utminuteringsstille avhimtas eller dirifrin efter
rekvisition av kopare och pad hans bekostnad till honom forsindas.

2. Avhimtning 4 utminuteringsstille m& &#ga rum endast mot
avlimnande av koparens egenhindigt undertecknade rekvisition och
erliggande av kontant betalning. Giller inképet spritdrycker, skall
didrjamte koparens motbok uppvisas. Avhiimtas dryckerna genom om-
bud, md som sidant ej begagnas person, till vilken veterligen, enligt
vad 1 66 § stadgas, rusdrycker ¢j mi utminuteras.

3. Spritdrycker ma fran utminuteringsstille férsindas endast till
képare inom kommun, dir bolaget erhallit ritt till utminutering. Innan
siddan forsindning sker, skall koparens motbok hava foretetts samt
skriftlig rekvisition och betalning for varan erhallits.

Vin och 6] ma frin utminuteringsstiille forsindas endast efter det
koparens skriftliga rekvisition och betalning foér varan erhallits, dock
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att sadana drycker mé till kopare inom kommunen i dennes bostad av
bolaget avlimnas mot att den skriftliga rekvisitionen och betalningen
darvid erhallas.

4. Rekvisitioner, som i 2 och 3 mom. avses, skola tillhéra for
koparen utfirdad motbok samt for varje innehavare av sidan & ut-
minuteringsstille férvaras. Vid forsdljning av spritdrycker skall 1 mot-
boken inforas uppgift & varje forsald post spritdrycker och dagen for
forsaljningen.

78 §.

Bolag #ger o6verenskomma med den, som dger ritt till parti-
handel med vin eller 6], att sidana fran bolaget inképta drycker jamvil
ma, med iakttagande av de av kontrollstyrelsen for sidant fall med-
delade foreskrifter, av partihandlaren forsindas direkt till képare. Sadan
forsindning ma dock ej ske till kopare, boende inom kommun, dir pi
grund av kommunal folkomrostning rittigheter till detaljhandel med
rusdrycker ej fi meddelas.

79 §.

1. Mothok giller endast for den person, & vilken den #r ut-
stilld, och mi forty ej ndgon tillhandagd med att & egen motbok for
annans rikning anskaffa rusdrycker eller med att lita egen motbok av
annan anvindas for inkép for dennes ridkning.

2. Det vare ock i andra fall #@n i 1 mom. avses forbjudet att
yrkesmissigt eller eljest mot ersittning tillhandagi annan med an-
skaffande av rusdrycker.

3. Har motbok fér nagon forkommit, dger vederboérande bolag
prova, under vilka férbehdll ny motbok ma till honom utlimnas.

80 §.
Spritdrycker 1 ej till ndgon utminuteras i storre myckenhet in
tva liter 1 kalendermanaden.
Efter diarom skriftligen gjord framstéllning édger dock bolag, om
sirskilda skil foreligga, medgiva kopare ritt att for visst tillfalle in-
kopa stérre myckenhet én silunda stadgats.

81 §.

Spritdrycker mi ej utminuteras i mindre myckenhet &n tre tion-
dels liter.
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82 §.

Anhéller nagon 4 honom anvisat utminuteringsstille att fi in-
kopa visst slags rusdryck, som dirstides mé till honom forsédljas, men
av vederbérande bolag ej halles i lager, vare bolaget, direst det eljest
finner utminutering till honom kunna fga rum och han som sikerhet
for betalningens fullgérande nedsitter det belopp, bolaget kan fordra,
pliktigt fran namngiven firma vare sig inom eller ntom riket séka till
skiligt pris anskaffa varan.

83 §.

Nédrmare bestimmelser angiende forande av de i 73 och 76 §§
omférmialda férteckningar och i samband dédrmed stiende fragor med-
delas av kontrollstyrelsen, som jdmvil har att uppritta och tillhanda-
halla formulir till de i detta kapitel avsedda motbocker, uppgifter och
meddelanden.

Da bolag upphér med sin utminutering, linde i friga om anvisning
av utminuteringsstille till dem, som hos bolaget dgt géra inkép, dvensom
betraffande huru med ovanberérda férteckningar och de i 77 § omfér-
malda rekvisitioner skall forfaras jamvil till efterrittelse vad kontroll-
styrelsen ddrom stadgar.

VI kap.

Ovriga foreskrifter angiende detaljhandel med rusdrycker.

84 §.

1. Forsiljningsstille skall vara beliget vid oppen gata, vig
eller torg.

2. De rum, som nyttjas fér utskdnkningsrorelse, skola vara ljusa
och luftiga, hava en i forhillande till rérelsens omfattning tillricklig
storlek samt hallas i ordentligt skick.

85 §.

Forsiljning ma ej ske annorstides én i lokal eller & plats, som
blivit for forsdljningens bedrivande godkind vid besiktning, vilken hélles
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i stad av stadsfiskal och pd landet av kronobetjint jamte tva personer,
utsedda en -av nykterhetsnimnden i kommunen samt en i Stockholm
av Overstathallarimbetet, 1 annan stad av magistraten och pé landet
av kommunalpdmnden. Besiktningsménnen skola, direst forsiljnings-
stille godkinnes, om besiktningen utfirda bevis, vilket skall innehalla
beskrivning & den besiktigade lagenheten.

Innan bevis om besiktningen utfirdats, ma forsiljning ej borjas.

Vad i denna § ar stadgat giller jimvil, dd ny rittighet meddelas
att utévas i ligenhet, som forut varit anvind som forsiljningsstille.

Kostnad fo6r besiktning gildas av tillstindshavaren med belopp,
som bestimmes av Konungens befallningshavande.

86 §.

1. Om tillstdnd meddelats till forsiljning & angivet forsiljnings-
stille, m& ombyte av sidant ej ske, med mindre den myndighet, som
meddelat tillstandet, dértill giver sitt bifall; skolande dessfoérinnan tillfille
att yttra sig i drendet limnas samma myndigheter, som blivit hérda
over ansbkningen om ifrigavarande forsiljningsrittighet.

2. Om beslut enligt 1 mom. meddele Konungens befallnings-
havande underrittelse till dem, som enligt 28 § 2 mom. skola erhilla
meddelande om beviljat tillstand.

3. Sker ombyte av forsdljningsstille, som 1 23 § avses, skall
dirom anmilan ske och underrittelse meddelas i enlighet med vad i
nimnda § och 28 § 3 mom. stadgas.

87 §.

1. Inom eller omedelbart invid kasernomride, liger eller annat
omride, som blivit for krigsmaktens behov upplitet, vare detaljhandel
med rusdrycker férbjuden.

2. Detaljhandel med rusdrycker vare férbjuden inom eller omedel-
bart invid fér allminheten uppliten park inom stads planlagda omride,
dock mé& Konungens befallningshavande, efter framstéllning av stads-
fullméktige, i friga om forut befintligt férsdljningsstélle hérifrin medgiva
undantag.

3. Vid offentligt skidespel eller varieté-, cirkus- eller annan dylik
forestillning eller, med undantag av konsert, vid vilken uteslutande
utfores instrumentalmusik, varje annan forestillning, till vilken allmén-
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heten har tilltride, eller vid offentlig danstillstillning ma utskdnkning
av rusdrycker icke ske i lokal eller 4 plats, didr forestillningen eller
danstillstillningen #ger rum, eller i annan lokal, som med forstndmnda
lokal stir i inre férbindelse.

88 §.

1. Utminutering av rusdrycker mé dga rum endast sockendagar
under hégst sju timmar, dock ej fére klockan 9 férmiddagen eller efter
klockan 5 eftermiddagen eller 4 dag fore sén- och helgdag icke efter
klockan 2 eftermiddagen.

2. Utskinkning av spritdrycker md begynna tidigast klockan
12 middagen samt utskidnkning av vin och 6l tidigast klockan 9 for-
middagen; och méd utskidnkningen ej fortfara lingre #dn till klockan 10
eftermiddagen.

Utskinkning av rusdrycker, som édger rum & son- och helgdagar
eller 4 andra dagar fore klockan 3 eftermiddagen, vare tilliten endast
vid maéltider &t spisande gister.

Under hégmissogudstjanst vare all utskédnkning férbjuden.

3. Dir sirskilda omstindigheter anses foranleda behov av att
tiden for utskinknings avslutande bestimmes senare &n till klockan 10
eftermiddagen eller att utskinkning av rusdrycker under son- och helg-
dagar efter klockan 7 eftermiddagen sker annorledes #n vid maéltider
it spisande gister, iger Konungens befallnmgshavande efter framstall-
ning i stad av stadsfullmiktige och pi landet av kommunalstimma
samt efter magistrats eller kommunalnimnds hérande dirom férordna.

89 §.

1. A tider, d4 handel med rusdrycker enligt nistforegiende §
ej dr tillaten, vare allt utlimnande av rusdrycker frin detaljhandels-
stille forbjudet.

2. D4 utskdnkning ej 4r medgiven, vare det forbjudet att lata
rusdrycker & utskdnkningsstille fortiras.

90 §.

Om tillstind erhallits att utskinka endast vin eller 6], vare det
forbjudet att lita spritdrycker & utskankmngsstallet fortiras dvensom
att hava spritdrycker férvarade & utskdnkningsstillet eller eljest pé
sidant sitt, att gisterna édga tillging till desamma.

Det vare ock fdrbjudet for gist att 4 sidant utskdnkningsstille
fortdra spritdrycker.
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91 §.

1. Vid utskdnkning av rusdrycker skall lagad mat alltid vara
att tillga, dock att vad silunda stadgas ej dger tillimpning vid ut-
skinkning av vin i samband med servering av konditorivaror.

2. 1 utskédnkningslokal skall friskt dricksvatten stindigt hallas for
varje gast latt tillgdngligt.

3. Rusdrycker ma 4 fo6rsédljningsstille icke utlimnas till den,
som synbarligen &r berérd av starka drycker, och mé sidan person ej
heller tillitas att & utskidnkningsstille fortdra rusdrycker. Ej heller ma
4 utskdnkningsstélle rusdrycker utlimnas till den, som veterligen gjort
sig kénd for att missbruka sidana, eller till nigon, som skiligen kan
antagas ej hava fyllt 18 ar.

4. Overlastad person far ej utdrivas frin utskdnkningsstille, dér
han fortdrt rusdrycker, eller limnas utan vard.

92 §.

1. Under det detaljhandel med rusdrycker pigir, far dérren till
forsiljningsrummet ej vara last.

2. A forsiljningsstille skola ett exemplar av denna forordning
och bestyrkt avskrift av det tillstindsbevis, som enligt 28 § 1 mom.
utfirdats for rorelsens innehavare, dvensom prislista & de rusdrycker,
som & stillet tillhandahillas, vara foér kopare tillgdngliga. Dérjamte
skall 4 forsdljningsstille finnas for samtliga gister synligt anslag, som
tydligt angiver, 4 vilka tider dérstiides forsiljning av rusdrycker fir
aga rum.

93 §.

I 6ppen salubod foér handel med andra varor dn rusdrycker éven-
som 1 de for rorelsen anvinda ldgenheter, vid torghandel och auktioner,
vid handel med lappbefolkningen samt eljest vid yrkesmissig handel
med andra varor &n rusdryvcker vare utdelning av sidana drycker dven
utan betalning férbjuden.

94 §.
Stadgandena i 84 och 85 §§, 87 § 2 mom. samt 88, 89 och 92 §§
skola ej édga tillimpning & utskdnkning, varom formiles i 23 §§.
Ej heller skall vad i 88 och 89 §§ stadgas dga tillimpning & ut-
skinkning, som avses 1 21 och 22 §§.
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VH kap.

Om tillsyn a detaljhandel med rusdrycker och dvervakande av
nykterhetstillstindet,

95 §.

All forsiljning av rusdrycker skall ordnas s, att dirmed istad-
kommes si ringa skada som majligt och att syftet med de i denna
forordning givna stadganden silunda i storsta méjliga utstriickning vinnes.

96 §.

I varje kommun, dir bolag enligt 17 § erhallit rattighet till
detaljhandel med rusdrycker, skall finnas en kontrollndmnd, vilken det
aligger att tillse, att detaljhandeln med rusdrycker inom kommunen,
som bolaget utévar eller 4 annan overlatit, sker i enlighet med bestim-
melserna i denna férordning. Har bolaget jamlikt 18 § erhallit tillstand
till detaljhandel inom annan kommun, har kontrollnimnden att utéva
tillsyn jimvil & denna handel.

Kontrollnimnden utgéres av tre for den tid, rattigheten inom
kommunen &t bolaget upplatits, valda ledaméter, vilka utses, en av
Konungens befallningshavande, en i stad av stadsfullmiktige och pa
landet av kommunalstimma samt en av landstinget inom det lin, dir
bolagets styrelse har sitt site, dock att i Stockholm stadsfullmaktige
utse jimvdl den ledamot, som eljest skulle viljas av landstinget. Pa
enahanda siitt utses tre suppleanter.

Vid val & kommunalstimma iakttages, att varje rostande har
en rost.

Direst bolag meddelas rittighet till detaljhandel & sidan tid, att
ledamot i nimnden icke kan viljas av landstinget, m4 landstingets ord-
férande utse ledamot under tiden till nést sammantridande landsting.

97 §.

Kontrollndmnden sammantrider pa kallelse av den av Konungens
befallningshavande utsedde ledamoten foér val av ordférande och vice
ordforande.

Bihang till riksdagens protokoll 1917. 3 saml. 36 hdft. (Nr 69—71.) 6
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Vid niamndens sammantriden skall minst en ledamot utom ord-
toranden vara narvarande. Som niimndens beslut giller den mening,
om vilken de flesta rostande forena sig, eller vid lika rostetal den
mening, ordféranden bitrider.

Ordforanden for vid nimndens sammantriden protokoll eller ar
for dess ordentliga forande ansvarig, ombesérjer skriftvixlingen, emot-
tager alla till nimnden stéllda skrivelser och framstillningar samt vardar
namndens handlingar. I 6vrigt bestimmer nimnden sjilv om sin arbets-
ordning.

98 §.

Ersittning 4t kontrollnimndens ledamoter och for de med dess
verksamhet foérenade kostnader gildas av bolaget med belopp, som be-
stimmes av kontrollstyrelsen i enlighet med av Kungl. Maj:t faststéllda
grunder.

99 §.

Nykterhetsndmnd i kommun har att overvaka nykterhetstillstindet
inom kommunen.

Nimnden aligger dérvid sérskilt

att halla forteckning o6ver dem, som namnden jamlikt 67 § for-
klarat obehériga att 4 utminuteringsstille inkopa rusdrycker;

att genom upplysningar och rid till forsiljare stka forebygga
missbruk av rusdrycker;

att bereda de drenden, berérande nykterhetstillstindet, vilka i stad
av stadsfullmiktige och pi landet av kommunalstimma till némuden
remitteras; samt

att till stadsfullmiktige eller kommunalstimman gora framstillning
om vidtagande av nykterhetsfrimjande A&tgiirder och avgiva arlig be-
rittelse angdende sin verksamhet och éver nykterhetstillstindet inom
kommunen.

100 §.

Bolag och innehavare av frén bolag overlten rattighet vare
pliktiga tillhandagd kontrollnimnden eller av némnden utsett ombud
med erforderliga upplysningar samt att halla sina handelsbocker med
tillhorande verifikationer tillgéngliga for nimnden eller sidant ombud.
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Bolag vare ock pa anfordran skyldigt lita kontrollnimnd och
vederbérande nykterhetsnimnd eller av sidan nimnd utsedd person taga
del av de i 73 och 76 §§ omférmilda forteckningar.

Ordféranden i kontrollnimnden eller annan av ndmnden utsedd
ledamot #dger nirvara vid sammantriden med bolagets styrelse och del-
taga 1 Gverliggningarna, men ej i besluten.

101 §.

Det aligger Konungens befallningshavande att 6vervaka iakttagandet
av vad 1 denna férordning #r stadgat.

Polismyndighet i stad samt kronobetjint och kommunalnimnd &
landet skola tillse, att & stille, dir detaljhandel med rusdrycker idkas,
ordning iakttages samt de i denna forordning meddelade féreskrifter
noga efterfoljas.

Foér koping eller annat omride 4 landet, for vilket ordningsstadgan
for rikets stider ar i tillimpliga delar gillande, m4 Konungens befall-
ningshavande foérordna limplig polisman att fullgéra vad enligt denna
forordning aligger kronobetjiint.

102 §.

Innehavare av rittighet till detaljhandel eller i hans frinvaro den,
som forsiljningen ombesorjer, vare skyldiga att efter anfordran limna
dem, som hava att taga befattning med tillsyn & efterlevnaden av denna
forordning, tilltride till de forsiljningsstillen, vilka deras tjinstedlig-
ganden avse.

108 §.

Tredskas bolag att fullgéra de i denna férordning for bolag med-
delade féreskrifter eller de foreskrifter, som kontrollstyrelsen kan hava
for bolaget utfiirdat, ager Konungens befallningshavande efter omstéindig-
heterna foreligga bolagets styrelseledamoter vite eller forbjuda bolaget
att efter utsatt skilig tid fortsitta med férsiljningen, om ej de &sido-
satta foreskrifterna iakttagas, eller aterkalla bolagets rittighet till detal;-
handel att upphéra med I6pande kalenderirs utging.
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104 §.

1. Tillstind, som meddelats enligt 20—22 §§, ma av Konungens
befallningshavande &terkallas, nir helst Konungens befallningshavande
finner skal dartill, och skall &terkallelse av tillstind, som meddelats
enligt 20 §, iiga rum, d4 istad stadsfullmiktige och pa landet kommunal-
stimma det payrka.

2. Over beslut, varigenom tillstind enligt denna § &terkallats,
mé klagan ej foras.

105 §.

1. Vid ting, uppboérdsstimma, inskrivningsforrittning, vapen-
ovningsmote, marknad, torgdag, auktion, arbetsinstillelse, eller dir trupp
ar for flere dagar sammandragen si ock vid annan till stérre folk-
samling ledande férrittning, dvensom di eljest skiligen kan befaras,
att oppethéllande av forsaljningsstille kan foranleda oordningar, eller
da forsiljning visar sig foranleda sidana, ma Konungens befallnings-
havande #vensom i stad polismyndighet samt & landet kronobetjint och
kommunalnimnd fér visst tillfille férbjuda bedrivandet av eljest tilliten
detaljhandel med rusdrycker eller for sidant tillfille foreskriva de in-
skrinkningar i samma handel, som kunna finnas nédiga.

2. Tinnes vid krig eller omedelbar krigsfara eller di arbetsloshet
eller n6d i storre omfattning #r rédande nodigt att meddela férbud mot
bedrivande av detaljhandel med rusdrycker eller foéreskriva inskrink-
ningar i sidan handel, dge Konungen dérom férordna. I fall, varom nu
ir sagt, ma ock sidant forordnande, dven om det ej kan anses erforder-
ligt for ordningens uppritthillande, meddelas av Konungens befallnings-
havande, dir Konungen det medgivit.

106 §.

1. Direst av detaljhandel, vartill tillstind enligt denna férordning
erhallits, oordningar foranledas eller & forsiljningsstille, varest dylik
handel idkas, osedlighet bedrives och sidant fortfar, oaktat skedd erinran
frin polismyndighet i stad samt kronobetjint eller kommunalnimnd a
landet, m& i stad magistraten och pé landet kommunalnimnden fér-
bjuda forsiljningens fortsatta bedrivande. Beslutet dirom géinge genast
i verkstillighet, men skall, vid iventyr att forbudet eljest gir ater,
senast inom atta dagar understiillas provning av Konungens befallnings-
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havande, som, direst tillstindet, enligt vad 1 dettu kapitel sigs, ¢|
finnes béra aterkallas, har att for viss tid faststilla forbudet eller ock
upphéva detsamma.

I Stockholm tillkommer det i fall, som 1 detta mom. siigs, iver-
stdthallarambetet att meddela forbud, varom dér formiiles.

2. Om sidan utskdnkning, varom foérmiles i 23 §, betinnes ske
i storre omfattning eller pa annat sidtt 4n 1 ndmnda lagrum avses, ma
Konungens befallningshavande &vensom i annan stad &n Stockholm
magistrat samt pa landet kommunalnimnd férbjuda fortsittande av rorel-
sens bedrivande. I friga om verkstillighet och understillning av sidant
beslut, som meddelats av magistrat eller kommunalnidmnd, skall i till-
lampliga delar linda till efterrittelse vad i 1 mom. finnes stadgat.

107 §

Darest av forsiljning, som bedrives av bolag eller innehavare av
fran bolag 6verlaten rittighet, vid upprepade tillfillen oordningar for-
anledas eller & forsdljningsstille, ddr sidan rorelse utévas, osedlighet
bedrives, m& Konungens befallningshavande, pad anmilan av kontroll-
ndmnd eller i stad polismyndighet eller stadsfullméktige och pa landet
kronobetjant eller kommunens eller angrinsande kommuns kommunal-
namnd eller kommunalstdmma, dga att indraga rattighet till sidan for-
siljning eller ock dérifran skilja innehavaren.

108 §.

Aterkallelse av meddelat tillstind samt forbud mot férsiljning,
varom ovan sigs, skola delgivas rérelsens innehavare eller i hans fran-
varo den, som besorjer forsiljningen. Direst forsiljningen grundar sig
pa sérskilt tillstdind, skall underriittelse om &terkallelse och forbud
ldimnas dem, som enllgt 28 § 2 mom. skola erhilla meddelande om
beviljat tillstind, dock att underrittelse om forbud ej skall meddelas
kontrollstyrelsen. Har Konungens befallningshavande meddelat férbud,
som avses 1 106 § 2 mom., skall underrittelse dirom meddelas i annan
stad &n Stockholm magistraten samt pé landet kommunalnimnden och
lansmannen i orten.
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Vi kap.
Ansvarsbestimmelser m. m.

109 §.

1. Den, som utan att dga ritt till foérsaljning enligt denna for-
ordning avyttrar rusdrycker, straffes for olovlig forsiljning med béter
frin och med trettio till och med tvd hundra kronor.

2. Betrides nagon andra gangen eller oftare med olovlig for-
siljning, av rusdrycker eller bedriver nigon olovlig forsiljning i stérre
omfattning eller yrkesméssigt, straffes med boter fran och med femtio
till och med tvd tusen kronor eller med fingelse i hogst ett ar.

3. 1 fall, som i denna § avses, vare de & forsiljningsstillet med
dartill horande lagenheter befintliga eller eljest for forsaljning avsedda
rusdrycker tillika med kérl och emballage, vari de forvaras, under-
kastade beslag och forbrutna.

4. Vad i denna § stadgas skall jamval #ga tillimpning, om
nidgon, som ej dger ritt till forsiljning av rusdrycker, genom bytes-
handel avhinder sig sidana eller eljest anvinder dem som betalnings-
medel.

110 §.

Overskrider den, som enligt 12 § 1 mom. ager ritt till parti-
handel med rusdrycker, honom enligt samma mom. tillkommande for-
siljningsrittighet, straffes med boter frén och med trettio till och med
fem tusen kronor. Aro omstindigheterna forsvarande eller betrides
ndgon andra gingen eller oftare med sddan forbrytelse, mid ock démas
till fangelse.

111 §.

Overskrides den i 3 § 1 mom. stadgade rattighet till forsiljning
av rusdrycker i visst fall 4 apotek, vare lag som i 109 § sigs.

112 §.

1. Avyttrar den, som handhar detaljhandel med rusdrycker,
saddana drycker av annat slag dn forséljningsrittigheten avser,
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eller betrides den, som handhar utminutering, med olovlig ut-
skankning eller den, som handhar utskénkning, med olovlig ut-
minutering,

eller idkar nagon detaljhandel med rusdrycker & annat stille &én
dartill uppgivet eller medgivet ar,

eller fortsitter nagon, oaktat aterkallelse av meddelat tillstand till
forsiljning eller férbud déremot delgivits honom, med férsiljningen,

straffes som 1 109 § 1 och 2 mom. sigs.

2. Har forsiljning skett av drycker av annat slag 4n forsilj-
ningsritten avser, skall 1 fraga om sddana drycker tillimpas dven vad 1i
109 § 3 mom. finnes stadgat.

113 §.

Forbrytelse mot 6 §, 7 § 3 mom., 90, 91 eller 92 § straffes med
boter frin och med tio till och med ett hundra kronor.

114 §.

Bryter den, som handhar tilliten forsdljning av rusdrycker, i
andra fall dn foérut i detta kapitel sigs mot vad i denna férordning &r
stadgat eller mot de foreskrifter, som vederbérande myndighet i enlig-
het med denna forordning kan hava meddelat, straffes med boter fran
och med tio till och med ett tusen kronor.

115 §.

Démes den, som efter overlatelse fran bolag eller enligt 20, 21
eller 22 § dger ratt till utskéinkning av rusdrycker, till ansvar efter 112
eller 114 §, och har han férut undergitt bestraffning for forbrytelse,
varom sigs 1 nigon av dessa §§, skall han tillika forklaras sin ratt till
forsdljning forlustig.

Lag samma vare, om sadan rittighet avser utskinkning av endast
vin eller 61 och riittighetsinnehavaren démes till ansvar for olovlig for-
siljning av spritdrycker.

116 §.

Bryter nagon, som ej handhar forsiljning enligt denna forordning,
mot 7 § 1 eller 2 mom. eller férbryter sig niagon mot stadgandet i
93 §, straffes som 1 114 § sigs.
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117 §.

Tillhandagar nagon mot foreskrifterna i 79 § 1 eller 2 mom. med
anskaffande av rusdrycker, démes till boter fran och med tio till och
med ett hundra kronor. Sker forbrytelsen i storre omfattning eller
yrkesmissigt eller betrides nigon andra gingen eller oftare med sddan
forbrytelse, vare straffet boter frin och med femtio till och med fem-
hundra kronor eller fingelse i hogst sex manader.

118 §.

1. Rusdrycker, som till riket inféras av annan &n den, vilken
enligt 10 § &r berattigad till inforsel av sidana drycker, ma, darest
varan 1 behorig ordning angivits till tullbebandling, dter utforas; sker
ej aterutforsel, forfares pd siitt 1 125 § ér stadgat.

2. Ar inférsel av rusdrycker att anse som olovlig varuinférsel
enligt vad 1 tullstadgan sigs, skola de i kap. 9 samma stadga fore-
kommande bestimmelser linda till efterrittelse; dock skall i friga om
forsdljningen av olovligt inférda rusdrycker gilla vad 1 125 § hir
nedan stadgas.

3. Den, som mot stadgandet i 10 § 4 mom. frin fartyg iland-
for rusdrycker, vilka fortullats sisom overskott av skeppsproviant, bote
frin och med 10 till och med 1,000 kronor och vare dryckerna tillika
med kiirl och emballage underkastade beslag och foérbrutna.

119 §.

Forsiljer nagon till dryck ej hinforlig alkoholhaltig vitska och
sker forsiljningen under omstindigheter, vilka kunna giva siljaren
skilig anledning antaga, att vatskan &4r avsedd att anvindas som
dryck, straffes som i 109 § 1 och 2 mom. sigs, och vare 4 forséljnings-
stillet med dartill hérande ligenheter befintlig vara, varav forsiljning
skett, tillikka med karl och emballage underkastad beslag och férbruten.

120 §.

Den, som har eller haft att taga befattning med tillsyn & sddan
forsdljning av rusdrycker, som bedrives av partihandlare, varom i 12
§ 1 mom. sidgs, eller av innehavare av overliten rattighet, vare for-
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bjudet att, dir det ej kan anses pikallat av tjinstens intresse, yppa
sidana forsiiljares affiirsforhillanden. Gor han detta och framgir ej av
omstindigheterna, att han om de affirsforhillanden erhillit kinnedom
4 tid, da han ej innehaft dylik befattning, straffes med béter frin och
med trettio till och med ett tusen kronor. Sker det for att géra skada
eller begagnar han sig av sin kiinnedom till egen eller annans fordel,
mi domas till fingelse.

121 §.

Skulle den, som é#r pliktig att tala forbrytelser mot denna for-
ordning, sjilv betradas med olovlig forsiljning av rusdrycker, vare det
ansett som forsvirande omstindighet, och vare han dirjimte forlustig
tjansten.

122 §.

Den, som under tid, di han &r stilld under tilltal for forbrytelse
mot denna férordning, fortsiitter samma forbrytelse, skall, nir han dér-
till varder lagligen forvunnen, for varje géng stimning dérfér utfir-
dats och delgivits, domas till de boter eller det fingelsestraff, som #ro
stadgade for sidan forbrytelse; dock ma sammanlagda fingelsestraffet
icke overstiga tva Ar.

123 §.

Husbonde ansvarar for forbrytelse, som vid handhavande av detalj-
handel enligt denna forordning begds av hans hustru, husfolk eller i
hans arbete antagen person, liksom vore férbrytelsen begingen av
honom sjilv, direst icke omstindigheterna géra sannolikt, att forbry-
telsen skett utan hans vetskap och vilja.

124 §.

1. Lands- och stadsfiskaler, kronobetjinte samt de personer, vilka
sarskilt antagits att vaka over forordningens efterlevnad, dligga att
dtala forbrytelser mot densamma.

2. I ovrigt figer envar rittighet att for sidana forbrytelser an-
stilla 4tal, dock ej forildrar och barn eller makar eller syskon mot
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varandra, ej heller annan skyldeman mot den, hos vilken han njuter
kost eller underhill, ej fosterbarn mot fosterforildrar och ej heller
tjinare mot husbondefolk under den tid, de #ro i tjansten.

3. D4 atal anstilles av annan #n den, som ir pamnd i 1 mom.,
give han sin talan allmén éklagare till kinna sa tidigt, att denne ma
kunna &évervara malets utférande.

125 §.

1. Rittighet att verkstilla beslag tillkommer, forutom tullmyn-
dighet i fall som i 118 § siigs, de i 124 § 1 mom. omférmilda allminna
iklagare. Beslag, som verkstilles av annan #n tulltjinsteman, skall
gbras i tva vittnens ndrvaro.

2. D4 rusdrycker enligt denna férordning domts férbrutna, skola
de hembjudas till forsiljning till bolag, som &ger ritt till detaljhandel
med rusdrycker eller till sidan partihandlare, som avses i 12 § 1 mom.;
och vare dylikt bolag skyldigt att till skiligt pris inképa silunda hem-
bjudna rusdrycker. Ar mingden si ringa, att dess virde ej anses mot-
svara forslingskostnaderna, skall varan bevisligen forstoras.

Lag samma vare i friga om forsiljning av rusdrycker pi grund
av bestimmelser i tullstadgan eller andra forfattningar.

3. D4 6l jimlikt denna férordning blivit taget i beslag, dger
beslagaren, sedan syn och virdering av tvd ojivige méin hallits, dirmed
forfara i nyss stadgad ordning, innan frigan om detsamma skall anses
forbrutet blivit slutligen avgjord.

126 §.

Béter, som iro 4démda efter denna forordning, skola, om tillgéng
till deras gildande brister, férvandlas enligt allmén strafflag.

127 §.

Av béter, som enligt denna forordning 4démas, samt av virdet
av rusdrycker, som enligt denna férordning démas forbrutna, tillfalla
tvd tredjedelar éaklagaren och en tredjedel den kommuns fattigkassa,
diar den atalade forbrytelsen dr begdngen. Finnes sérskild angivare eller
ir annan #n #klagaren beslagare, dger sidan angivare eller beslagare
taga hilften av aklagarens andel.
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128 §.

Ej vare nigon jivig att bira vittne angiende olovlig forsiljning
av rusdrycker endast pid den grund, att han dirvid tillhandlat sig eller

fortart sidana drycker.

129 §.

Forbrytelser mot denna férordning skola atalas och avdémas vid
allméin domstol, dock att i stad, dir poliskammare finnes, &tal for
sidana forbrytelser skola behandlas i hittills vanlig ordning.

130 §.

Vad enligt denna forordning tillhor stadsfullméktiges handliggning
tillkommer i stad, dir stadsfullmiktige ej finnas, allmin ridstuga, och
skall vad som tillhér kommunalstimmas handliggning tillkomma kom-
munalfullmiktige, dir sidana finnas. Vid val 4 allmin ridstuga enligt
96 § av ledamot i kontrollnimnden #ge varje rostande en rost.

Vad i denna férordning #r stadgat i avseende & magistrat, vare
1 stad, dir magistrat ej finnes, gillande om den for sidan stad sirskilt
tillsatta styrelse, och skall vad enligt 1II, VI, VII och VIII kapitlen i
denna forordning tillhér magistrats handliggning tillkomma poliskam-
mare i stad, dir sidan finnes.

IX kap.

Sarskilda foreskrifter i avseende A forordningens ikrafttridande m. m.

131 §.

Denna forordning, varigenom férordningarna dem 9 juni 1905
angdende forsiljning av brinnvin samt angiende forsiljning av vin och
ol upphivas, trider i kraft den 1 januari 1919, frin vilken dag for-
saljning av rusdrycker blott mé utévas av den, som enligt denna for-
ordning dirtill ager réttighet.
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Hiirvid skall dock iakttagas

dels att Atgirder, som fére sistnimnda dag erfordras i avseende
4 otdnandet av handeln med rusdrycker enligt denna férordning, skola
vidtagas i enlighet med bestimmelserna i densamma,

dels att IV kapitlet skall tillimpas under ar 1918,

dels ock att i avseende & bolag, som under &r 1918 utovar ritt
till forsiljning av brinnvin, granskning av férvaltning och rikenskaper,
beslut om ansvarsfrihet samt inleverering till statsverket av avgifter,
nettovinst och overskott av bolagets tillgdngar skola ske enligt nu
gillande foreskrifter.

132 §.

Intill dess denna férordning trider i kraft, ma ratt till detalj-
handel med brinnvin enligt 11 och 13 §§ i forordningen den 9 juni
1905 angdende férsdljning av brinnvin samt ritt till utskinkning av
vin och 6l enligt 7 § i féorordningen den 9 juni 1905 angiende for-
siljning av vin och 6l ej meddelas att gilla for lingre tid an till den
1 januari 1919.

133 §.

Den, som efter overlatelse enligt 17 § 2 mom. i férordningen den
9 juni 1905 angdende forsiljning av brinnvin idkar utminutering av
rusdrycker, och den, som jimlikt 13 § i férordningen den 9 juni 1905
angiende forsiljning av vin och 6] idkar utminutering av vin, som ej
4r forenad med handel med andra varor #n spritdrycker, ma, om han
fore den 1 januari 1919 hos kontrollstyrelsen dirom gor anmilan,
under en tid av tre &r efter sistnimnda dag utan sirskilt tillstind
fortsitta forsiljningen i friga, dock blott i den ordning, som i II kapitlet
foreskrives for partihandlare. Det aligger kontrollstyrelsen att pd nu
avsedd forsiljningsidkares framstillning meddela nodiga foreskrifter for
att underlitta forsiljningen av det lager av ifrigavarande drycker,
som han vid tiden foér férordningens tridande i kraft innehar.

134 §.

1. Rusdrycker, som fére den 1 januari 1919 fran utlandet in-
kommit till riket, md frin och med sagda dag icke av tullverket ut-
limnas till annan #n den, som enligt 10 § dger ritt till inforsel av
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sidana drycker; dock att den, som enligt 133 § dger ritt att efter
nimnda dag fortsitta férsiljning av rusdrycker, mi under tiden for
denna rittighets bestind iga utbekomma sidana drycker, som fér hans
rikning inkommit och angivits till fortullning eller till uppliggning 4
nederlag eller transitupplag fore utgingen av ar 1918,

2. Kan pi grund av vad nu ir stadgat utlimnande av rusdryck,
som inkommit till riket {ore utgingen av ar 1918, icke aga rum eller
har den, som enligt 133 § iger fortsitta forsiljning av rusdrycker, icke
begagnat sig av honom enligt 1 mom. tillerkiinda ritt, ma varan pa
dgarens begiran aterutforas. Sker ej aterutforsel, i forstnimnda fall
inom loppet av ar 1919 och i sistnimnda fall inom ett ar efter for-
siljningsrittens upphérande, hemfalle varan till kronan, och varde for
dess rikning behandlad pa sitt i 125 § sigs.
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Formulir 1.

Till Konungens befallningshavande i N. N. lan.

Jamlikt fdrordnin§en angéende forsiljning av rusdrycker den ..................... 19... far j
g‘& vi) barigenom anhalla, att folkomrdstning om forbud mot upplatande av rattigheter ti
etaljhandel med sddana drycker matte i N. N. kommun anordnas &r 19....
P4 heder och samvete forsikrar jag mig (forsikra vi oss var och en for sin del) vara i
N. N. kommun mantalsskriven (-vna), valfrejdad (-dade) svensk (-ske) medborgare, fore detta &rs
borjan hava fyllt 21 4r samt e) std under fdrmynderskap eller fattigvardsstyrelses mélsmansratt.

|
Egenhiindig namnunderskrift Datum Bostadsadress
| .

|
| : !

Formulir 2 A.

Voteringsproposition A.

Den, som vill, att inom N. N. kommun forbud mot upplatande av rittigheter till detaly-
handel med rusdrycker mé inforas, rdstar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;

Varda nejroster vid omrdsiningen avgivna till ett antal, motsvarande mer n /s av samtlige
avgivna roster, vare frigan om inforande av sidant forbud forfallen.
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Formulir 2 B.
Voteringsproposition B.

Den, som vill, att det inom N. N. kommun gallande forbudet mot upplatande av rattigheter
till detaljhandel med rusdrycker ma upphivas, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Varda nejréster vid omrdstningen avgivna till ett antal, motsvarande mer &n /s av samtliga
avgivna rdster, vare frigan om forbudets upphavande forfallen.

Formulir 3.

KUNGORELSE.

Harmed tillkannagives, att rostlangden till efterrattelse vid kommunal folkomréstning om
forbud mot upplatande av rattigheter till detaljhandel med rusdrycker inom N. N. kommun finnes
under tiden frén och med den ...... . till och med den ............ framlagd i ............. ......... 2
for alt dar vara for granskning tillgiinglig; och erinras tillika, att den, vilken rostratt enligt denna
langd ej tillkommer, men som for sig vill péstd siddan ratt, eller den, som anser, att annan icke
ma vara i lingden upptagen sisom rdstberaltigad, ager att sina anmirkningar, skriftligen avfattade
och Atfoljda av de bevis ian vill beropa, ingiva till ............ . Peist & ... ! dagen
den ... ® fore klockan 12 pa dagen, &vensom att provning av de mot rostlangden
framstillda anmérkningar #ger rum i P RN W ®dagen den ........................ ey

Ort och tid.
Underskrift.

Formulir 4.

Harigenom varder Eder till kinnedom meddelat, att i ratt tid anmirkning(ar) framstallts
daremot, att i den ristlingd, som detta ar uppraltats for att i N. N, kommun (stad) [N. N. om-
rOstninisdistrikt inom N. N. kommun (stad)] tjina till efterrittelse vid kommunal folkomrdstning
om forbud mot upplitande av rattigheter tili detaljhandel med rusdrycker, Ni upptagits sasom
rostberatligad, samt att anmirkningen{arna) avser (avse) att .......................

Prévning av anmirkningen(arna) &ger rum i .. ......o...o............ dagen den .....................
med borjan kl. 10 formiddagen, da tillfille lamnas Eder att bemdta anmar ningen(arna).

Poststampelns datum.
Underskrift.

! Hir angives den lokal, i vilken rostlingden kommer att framliggas. Vid best&émmande
av lokal iakttages, att behdrig tillsyn &ver laingden m& kunna 4 det angivna stillet utdvas till
forekommande av att eljest anteckning i lingden skulle av nigon kunna verkstillas.

? Omrostningsnimndens ordfdrande, magistrat och stadsstyrelse.

® Hir utsittes med angivande av veckodag och datum den tid, inom vilken anmarkningarna
sist skola vara ingivna.

¢ Sockenstuga, ridhus eller annan lamplig lokal.

® Hir utséittes med angivande av veckodag och datum den for anmérkningars prévning
bestdmda tid.
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Formulir 5.

Protokoll, fort ¢ N. N. kommun (stad) [N. N. omrisiningsdistriki av
N. N. kommun {stad)] vid folkomrisining angdende vdckt forslag om
inforande (upphdvande) av forbud mot upplatande av rdttigheter till
detaljhandel med rusdrycker inom kommumnen (staden) & ...............

(omristningslokalen) ¢ ........................... (orten) den ........................
(dag (-ar), mdnad, dr).

Till forrattande av den folkomrdstning, som blivit utsatt att hillas harstides ......... dagen
den ..oooooviiiiiiinnnne, (och ............ dagen den ...................... ) sammantridde kloekan ...... (och
klockan ...... ) omréstningsndmnden (stadens magistrat?, ma%istratens deputerade?). ..................... ot

Omrastningen fortgick till klockan ...... med uppehdll .........0........... o

Vid omrdstningen avgévos av ... rostande ..................... giltiga jardster och

giltiga nejroster.

.................................. 5~

.................................... ﬁ.

Samtliga rostsedlar inlades efter verkstalld rdkning i ............ (antal) omslag, som for-
seglades med de ...... (antalet) sigill, som har nedan finnas aviryckta.

................................. 1.
Vid protokollet
N. N.
Avtryck ] Avtryck
av av
sigill. sigill.

Att detta protokoll vid omréstningsférrattningen upplasts och befunnits riktigt, bekraftas.

N. N.
Ordfsrande.
N. N. N. N.

1 1 stad, som utgdr ett omroéstningsdistrikt.

? T stad, som bestdr av flera omrdstningsdistrikt.

3 Har omrdstningen till fsljd av gudstjinst ej hunnit borja & bestimd tid, varde detta
hir anmirkt.

+ Hir angivas tider, varunder uppehall i férrittningen, iven pa grund av gudstjinst, gt rum.

8 Har nigon forvéigrats att utdva rostritt, varde det, med tydligt angivande av personens
namn och orsaken till denna vigran, hir anmirkt,

¢ Har rostsedel forklarats ogill, angives detta hiir jimte grunden darfsr.

7 Har upptages vad i 6vrigt fSrekommit av beskaffenhet att bora i protokollet antecknas.



Motioner i Forsta kammaren, Nr 69. 57

Forslag
tall

forordning om #ndrad lydelse av 1—3, 6, 10, 11, 13 och 14
§§ i forordningen den 9 juni 1905 angiende forsiljning
av tillagade, alkoholfria drycker samt svagdricka.

Hirigenom forordnas, att 1—3, 6, 10, 11, 13 och 14 §§ i for-
ordningen den 9 juni 1905 angiende férsiljning av tillagade, alkohol-
fria drycker samt svagdricka skola erhilla foljande indrade lydelse:

1. Férsiljping — — — — — — — — — gillande.

2. Lika med tillagade, alkoholfria drycker anses i denna for-
ordning alla alkoholhaltiga drycker, vilka ej iro tillagade av malt och
som e]j innehdlla mer &n 21/, volymprocent alkohol.

3. Vad i 1 mom. ir stadgat gille ock férsiljning av svagdricka,
di denna ej sker till fortiring pa stillet. .

4. Med svagdricka forstds -— — — svagdricka dvensom alkohol-
ria maltdrycker.

2 8.

Den — — — — utskinkning av spritdrycker, vin eller 6], — — —
svagdricka.
Bihang till riksdagens protokoll 1917. 3 saml. 36 hift. (Nr 69—71.) 8
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. Vi —m———— — — — — — — — — — ombytes.
9. Bevis — — — — forbjudits att forsilja spritdrycker, vin
eller 6, — — — — tillstaind att forsilja spritdrycker, vin eller 61

sterkallats, eller att han domts forlustig riitt till forsiljning av sadana
drycker eller drycker, som avses i denna férordning.

3. Vill nigon — — — — forordning, eller att forsalja sprit-
drycker, vin eller 6l upphért — — — — tillstaind att forsilja sprit-
drycker, vin eller 6l aterkallats, — — — — tillimpning.

4, nom — — — — — — — — — — — — — — tillstand.

5, Hap — — — — — — — — — — — — — — upphort.

1. Utskankning — — — — — — — — — — — — resande.

9. Om utskinkning pa grund av anmilan eller tillstind enligt
3 § idkas, vare det forbjudet att lita rusdrycker & utskénkningsstéllet
fortiras avensom att hava sddana drycker forvarade & utskdnknings-
stillet eller eljest pi sadant sitt, att gasterna #ga tillging till desamma.

Det vare ock forbjudet for gist att i sidant utskinkningsstille
fortdra rusdrycker.

10 §
. Dof —— — — — — — — — — — — — — kronor.
2. Overtrider — — — — — — — — — — — — — sagt.
3. Overtrider — — — — — — — — — — — — — kronor.

4. Forbryter sig nigon mot vad i 5 § eller 6 § 2 mom. ar fore-
skrivet, eller utévar nigon utskiinkning av i denna férordning avsedda
drycker 4 otillaten tid, béte fran och med fem till och med trettio kronor.

11 §.

Varder — — — — olovlig forsiljning av spritdrycker, vin eller
6] — — — — foranleda.



Motioner i Firsta kammaren, Nr 69. 59

13 §.

Husbonde ansvarar for forbrytelse, som vid handhavande av for-
siljning enligt denna foérordning begis av hans hustru, husfolk eller 1
hans arbete antagen person, liksom vore forbrytelsen begingen av honom
sjalv, direst icke omstindigheterna géra sannolikt, att forbrytelsen skett
utan hans vetskap och vilja.

14 §.

Om — — — — forsilljning av rusdrycker édr eller varder stadgat.

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1919.
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Forslag
tall

forordning om &dndrad lydelse av 7 § i forordningen den 18
juni 1864 angdende utvidgad naringsfrihet.

Héirigenom férordnas, att 7 § i forordningen den 18 juni 1864
angdende utvidgad niringsfrihet skall erhilla féljande dndrade lydelse:

1 mom. Sidanp — — — — — — — — — — — — — yrket.

2 mom. Tillverkning eller beredning av drycker, hillande mer
an 2Y, volymprocent alkohol, mé& i andra fall &n som avses i kungl.
forordningen den 7 augusti 1907 angdende tillverkning och beskattning
av maltdrycker och kungl. forordningen den 11 oktober 1907 an-
giende tillverkning av brinnvin, icke, utan att Kungl. Maj:t dirtill
lamnat tillstdnd, dga rum i reningsverk, vinfabrik eller annan byggnad,
som for ifrdgavarande verksamhet anlagts eller inrittats efter ingdngen
av juli manad 1917. Lag samma vare angéende tillverkning och be-
redning av nu ifrigavarande drycker i hérfor férut anvind byggnad,
varest sidan verksamhet nedlagts av annan anledning &n reparation
och ej aterupptagits fére ingdngen av juli minad 1917.

Denna forordning trider genast i kraft.
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Forslag
till

forordning om iindrad lydelse av 13, 23 och 31 §§ i forordningen
den 7 augusti 1907 angdende tillverkning och beskattning
av maltdrycker.

Hiarigenom férordnas, att 13, 23 och 31 §§ i férordningen den
7 augusti 1907 angiende tillverkning och beskattning av maltdrycker
skall erhilla féljande @ndrade lydelse:

13 §.

1. T bryggeri, som anlagts eller for tillverkning av andra malt-
drycker #n svagdricka inrittats efter ingingen av juli manad 1917,
mi sidan tillverkning ej éga rum, utan att Kungl. Maj:t dartill limnat
tillstdnd. Lag samma vare angiende tillverkning av ifragavarande
drycker i bryggeri, varest sidan verksamhet nedlagts av annan anled-
ning #n reparation och ej dterupptagits fore ingdngen av juli manad 1917.

D3 skattepliktigh — — — — — — — — — — — — —
foretrida honom infér kontrolltjinsteman;

varjimte vid anmilan skall fogas dels, direst bryggeriet ej stir
under tillsyn av kontrollér, d4 anméilan géres, intyg — — — — —
ordningsstadgans foreskrifter, dels ock i fall som avses i 1 mom. bevis
att Kungl. Maj:t limnat sidant tillstind, som déir &r sagt.

2. Samtidigt — — — — — — — — — — — — — kronor.
3. Ingives — — — — — — — — — — . krossas.
4. Har — — — — — — — dterkallas.
5, Nir — — — — — — — — kronor.
6. Forfaller — — — — — — — . __ aterkallas.
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23 §.

Fran skattepliktigt bryggeri mé svagdricka, dérest det e} av
kopare avhimtas i Oppna kirl, endast utlimnas p& kirl, som é&ro
stimplade med sivil bryggeriets namn som ordet »skattefritty. I
stillet — — -— varumdérke.

Betriffande — — — — — — — — — — proppen.

Nir kirl, som innehiller svagdricka, ér forsett med etikett, skall
pa etiketten ordet »skattefritty vara anbragt overst 4 en rad for sig
och vara tydligt framtridande.

Ps sglundg — —— — — — — — — — utlamnas.

31 §.

Fran skattefritt bryggeri mi svagdricka, direst det ej av kopare
avhimtas i 6ppna kirl, endast utlimnas pid kirl, som &ro stdmplade
med savil bryggeriets namn som ordet »skattefritty. I stillet — — —
varumérke.

Betraffande — — — — — — — — — — proppen.

Nir kérl, som innehiller svagdricka, #r forsett med etikett, skall
pa etiketten ordet »skattefritty vara anbragt overst 4 en rad for sig
och vara tydligt framtridande.

Denna forordning trider genast i kraft.
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Forslag
till

forordning om @éndrad lydelse av 1 och 4 §§ i forordningen den
‘11 oktober 1907 angiende tillverkning av brinnvin.

Hirigenom forordnas, att 1 och 4 §§ i forordningen den 11 oktober
1907 angiende tillverkning av brinnvin skola erhélla foljande dndrade

lydelse:

1. Bripnpvn — — — — — — — — — — — konkursboet.
2. Overstathallare — — — — — — — — — — forordning.
8 A - — — - ———— — — — forbjuden.

4. 1 brinneri, som anlagts eller for brannvinstillverkning inréttats
efter ingdngen av juli manad 1917, md sidan tillverkning ej dga rum,
utan att Kungl. Maj:t dértill limnat tillstdnd. Lag samma vare angéende
tillverkning i brinneri, varest sidan verksamhet nedlagts av annan
anledning #an rteparation och ej A&terupptagits fore ingingen av juli
ménad 1917.

Den, som — — — — — — — — samt dirvid avlimna bevis
dels att han #r behérig att utéva brinnvinstillverkning, dels ock i fall
som avses i 1 § 4 mom. att Kungl. Maj:t limnat sadant tillstdnd, som
dir ar sagt. Av boag — — — — — — — — — — utfardat.

Denna férordning trdder genast 1 kraft.
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Forslag
till

forordning om iindrad lydelse av 1 § i forordningen den 18 juli
1913 angiende statsverkets fond av rusdrycksmedel.

Hirigenom forordnas, att 1 § i férordningen den 18 juli 1913
angiende statsverkets fond av rusdrycksmedel skall erhdlla foljande
andrade lydelse:

18
Av — — — — punschskatt och rusdrycksférsiljningsmedel skall,
efter restitution — — — — — — — — — — — — — — _
nedgitt.

Denna férordning trider i kraft den 1 januari 1919.



